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A\ Safety information

Before the installation and use of the appliance, carefully read
the supplied instructions. The manufacturer is not responsible
if an incorrect installation and use causes injuries and
damage. Always keep the instructions with the appliance for
future reference.

Children and vulnerable people safety

- This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children of less than 8 years of age and
persons with very extensive and complex disabilities shall be
kept away from the appliance unless continuously
supervised.

- Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

- Keep all packaging away from children and dispose of it
appropriately.
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- WARNING: The appliance and its accessible parts become
hot during use. Keep children and pets away from the
appliance when in use and when cooling down.

- If the appliance has a child safety device, it should be
activated.

- Children shall not carry out cleaning and user maintenance
of the appliance without supervision.

General Safety

- This appliance is for cooking purposes only.

- This appliance is designed for single household domestic
use in an indoor environment.

- This appliance may be used in, offices, hotel guest rooms,
bed & breakfast guest rooms, farm guest houses and other
similar accommodation where such use does not exceed
(average) domestic usage levels.

- WARNING: The appliance and its accessible parts become
hot during use. Care should be taken to avoid touching
heating elements.

- Do not operate the appliance by means of an external timer
or separate remote-control system.

- WARNING: Unattended cooking on a hob with fat or oil can
be dangerous and may result in fire.

- Never use water to extinguish the cooking fire. Switch off
the appliance and cover flames with e.g. a fire blanket or lid.

- CAUTION: The cooking process has to be supervised. A short
term cooking process has to be supervised continuously.

- WARNING: Danger of fire: Do not store items on the cooking
surfaces.

- Metallic objects such as knives, forks, spoons and lids should
not be placed on the hob surface since they can get hot.

- Do not use the appliance before installing it in the built-in
structure.
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- Disconnect the appliance from the electrical supply before
maintenance.

- Do not use a steam cleaner to clean the appliance.

- If the glass ceramic surface / glass surface is cracked, switch
off the appliance and unplug it from the mains. In case the
appliance is connected to the mains directly using junction
box, remove the fuse to disconnect the appliance from
power supply. In either case contact the Authorised Service
Centre.

- In case of hotplate glass breakage:

- shut immediately off all burners and any electrical
heating element and isolate the appliance from the
power supply,

- do not touch the appliance surface,

- do not use the appliance.

- If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, the Authorised Service Centre or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

- Where the appliance is directly connected to the power
supply, an all-pole isolating switch with a contact gap is
required. Complete disconnection in compliance with the
conditions specified in overvoltage category Il must be
guaranteed. The earth cable is excluded from this.

- When you route the mains cable, make sure that the cable
doesn't come into direct contact (for example using
insulating sleeving) with parts that can reach temperatures
of more than 50°C above room temperature.

- WARNING: Use only hob guards designed by the
manufacturer of the cooking appliance or indicated by the
manufacturer of the appliance in the instructions for use as
suitable or hob guards incorporated in the appliance. The
use of inappropriate guards can cause accidents.
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Safety instructions

Installation

/\ Warning! The appliance must be
installed by the authorised
installer.

@ Follow the Assembly instructions
supplied with the appliance.

+ Remove all the packaging.

+ Do notinstall or use a damaged
appliance.

+ Keep the minimum distance from other
appliances and units.

+ Always take care when moving the
appliance as it is heavy. Always use safety
gloves and enclosed footwear.

+ Seal the cut surfaces with a sealant to
prevent moisture to cause swelling.

+ Protect the bottom of the appliance from
steam and moisture.

+ Do notinstall the appliance adjacent to a
door or under a window. This prevents
hot cookware falling from the appliance
when the door or the window is opened.

+ Make sure that the space underneath the
hob is sufficient for air circulation.

+ The bottom of the appliance can get hot.
If the appliance is installed above the
drawers, make sure to install a non-
combustible separation panel under the
appliances to prevent access to the
bottom.

Electrical Connection

Warning! Risk of fire and electric
shock.

+ All electrical connections should be made
by the authorised installer.

* The appliance must be earthed.

« Before carrying out any operation make
sure that the appliance is disconnected
from the power supply.

* Make sure that the parameters on the
rating plate are compatible with the

electrical ratings of the mains power
supply.

Make sure the appliance is installed
correctly. Loose and incorrect electricity
mains cable or plug (if applicable) can
make the terminal become too hot.

Use the correct electricity mains cable.
Do not let the electricity mains cable
tangle.

Make sure that a shock protection is
installed.

Use the strain relief clamp on the cable.
Make sure the mains cable or plug (if
applicable) does not touch the hot
appliance or hot cookware, when you
connect the appliance to the near
sockets.

Do not use multi-plug adapters and
extension cables.

Make sure not to cause damage to the
mains plug (if applicable) or to the mains
cable. Contact our Authorised Service
Centre or an electrician to change a
damaged mains cable.

The shock protection of live and insulated
parts must be fastened in such a way that
it cannot be removed without tools.
Connect the mains plug to the mains
socket only at the end of the installation.
Make sure that there is access to the
mains plug after the installation.

If the mains socket is loose, do not
connect the mains plug.

Do not pull the mains cable to disconnect
the appliance. Always pull the mains plug.
Use only correct isolation devices: line
protecting cut-outs, fuses (screw type
fuses removed from the holder), earth
leakage trips and contactors.

The electrical installation must have an
isolation device which lets you disconnect
the appliance from the mains at all poles.
The isolation device must have a contact
opening width of minimum 3 mm.
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Gas connection

Warning! Risk of fire and
explosion

+ All gas connections should be made by
the authorised installer.
» Before installation, make sure that the

local distribution conditions (nature of the
gas and gas pressure) and the adjustment

of the appliance are compatible.

+ Make sure that there is air circulation
around the appliance.

+ The information about the gas supply is
on the rating plate.

+ This appliance is not connected to a
device, which evacuates the products of
combustion. Make sure to connect the
appliance according to current
installation regulations. Follow the
requirements for adequate ventilation.

Use

/\ Warning! Risk of injury, burns
and electric shock.

A Caution! The use of a gas cooking
appliance results in the
production of heat, moisture and
products of combustion in the
room in which it is installed.
Ensure that the kitchen is well
ventilated especially when the
appliance is in use.

Prolonged intensive use of the
appliance may require additional
ventilation, for example the
increasing of mechanical
ventilation where present,
additional ventilation to safely
remove the products of
combustion to outside (external)
air whilst also providing room air
changes with additional
ventilation. Consult a qualified
person before installation of the
additional ventilation.

+ Do not change the specification of this
appliance.

Remove all the packaging, labelling and
protective film (if applicable) before first
use.

Make sure that the ventilation openings
are not blocked.

Do not let the appliance stay unattended
during operation.

Set the cooking zone to “off” after each
use.

Do not put cutlery or saucepan lids on the
cooking zones. They can become hot.
Do not operate the appliance with wet
hands or when it has contact with water.
Do not use the appliance as a work
surface or as a storage surface.

When you place food into hot oil, it may
splash.

/\ Warning! Risk of fire and

explosion

Fats and oil when heated can release
flammable vapours. Keep flames or
heated objects away from fats and oils
when you cook with them.

The vapours that very hot oil releases can
cause spontaneous combustion.

Used oil, that can contain food remnants,
can cause fire at a lower temperature
than oil used for the first time.

Do not put flammable products or items
that are wet with flammable products in,
near or on the appliance.

/\ Warning! Risk of damage to the

appliance.

Do not keep hot cookware on the control
panel.

Do not let cookware boil dry.

Be careful not to let objects or cookware
fall on the appliance. The surface can be
damaged.

Never leave a burner on with empty
cookware or without cookware.

Do not put aluminium foil on the
appliance.

Cookware made of cast iron, aluminium
or with a damaged bottom can cause
scratches on the glass / glass ceramic.
Always lift these objects up when you
have to move them on the cooking
surface.
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+ Use only stable cookware with the correct
shape and diameter larger than the
dimensions of the burners.

+ Make sure cookware is centrally
positioned on the burners.

+ Do not use large cookware that overlap
the edges of the appliance. This can cause
damage to the worktop surface.

+ Make sure the flame does not go out
when you quickly turn the knob from the
maximum to the minimum position.

+ Use only the accessories supplied with
the appliance.

+ Do notinstall a flame diffuser on the
burner.

+ Do not let acid liquids, for example
vinegar, lemon juice or limescale remover,
touch the hob. This can cause matt
patches.

+ Discoloration of the enamel or stainless
steel has no effect on the performance of
the appliance.

Care and cleaning

/\ Warning! Do not remove the
buttons, knobs or gaskets from
the control panel. Water may get
inside the appliance and cause
damage.

+ Clean the appliance regularly to prevent
the deterioration of the surface material.

Installation

Warning! Refer to Safety
chapters.

General information

Caution! Information for
authorised installer only.

+ Deactivate the appliance and let it cool
down before you clean it.

+ Disconnect the appliance from the
electrical supply before maintenance.

+ Do not use water spray and steam to
clean the appliance.

+ Clean the appliance with a moist soft
cloth. Only use neutral detergents. Do not
use any abrasive products, abrasive
cleaning pads, solvents or metal objects.

+ Do not clean the burners in the
dishwasher.

Service

+ To repair the appliance contact the
Authorised Service Centre.
+ Use original spare parts only.

Disposal

Warning! Risk of injury or
suffocation.

+ Contact your municipal authority for
information on how to discard the
appliance correctly.

+ Disconnect the appliance from the mains
supply.

+ Cut off the mains electrical cable close to
the appliance and dispose of it.

+ Flat the external gas pipes.

/\ Warning! This appliance must be
installed, connected or repaired
only by a registered competent
person to the relevant gas
standard. Use only parts provided
with the product. Use only
original spare parts.

The manufacturer is not responsible for any
injury to persons and pets or damage to
property caused by a failure to comply the
following requirements.
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/\ Caution! During the installation,
you must refer to the Assembly
Instructions.

A Warning! Installation process
must follow the laws, ordinances,
directives, and standards,
electrical safety rules, and
regulations, proper recycling in
accordance with the regulations,
in force in the country of use.

@ Depending on the Assembly
Instructions, keep the minimum
distances between the appliance
and other units.

Protect the cut surfaces of the worktop
against moisture using a suitable sealant
included in the product in additional bag.
Seal the appliance to the worktop with no
gap. Do not use silicon sealant between the
appliance and the worktop. Do not install the
appliance next to the doors and under
windows. Otherwise, the hot cookware may
fall off the pan supports.

Important safety requirements

This hob must be installed in accordance
with the Gas Safety (Installation and Use)
Regulations (Current Edition) and the IEE
Wiring Regulations (Current Edition).

For appliances installed in the Republic of
Ireland please refer to NSAI- Domestic Gas
Installation 1.S. 813 Current Editions and the
ETCI Rules for Electrical Installations.

Provision for ventilation

Detailed recommendations are contained in
the following British Standards Codes Of
Practice: B.S. 6172/B.S. 5440, Par. 2 and B.S.
6891 Current Editions.

10

The hob should not be installed in a bed
sitting room with a volume of less than 20
m?. If it is installed in a room of volume less
than 5 m3 an air vent of effective area of 100
cm? is required. If it is installed in a room of
volume between 5 m? and 10 m® an air vent
of effective area of 50 cm? is required, while
if the volume exceeds 11 m3 no air vent is
required.

However, if the room has a door which
opens directly to the outside no air vent is
required even if the volume is between 5 m?
and 11 m2.

If there are other fuel burning appliances in
the same room, B.S. 5440 Part 2 Current
Edition, should be consulted to determine
the requisite air vent requirements.

For appliances installed in the Republic of
Ireland please refer to the NSAI- Domestic
Gas Installation I.S. 813 Current Editions
Table Four.

Location

The hob may be located in a kitchen, a
kitchen/diner or bed sitting room (with a
volume greater than 20 m3), but notin a
bathroom or shower room.

The minimum distance combustible material
can be fitted above the hob in line with the
edges of the hob is 400 mm. If it is fitted
below 400 mm a space of 50 mm must be
allowed from the edges of the hob.

For appliances installed in the Republic of
Ireland please refer to NSAI- Domestic Gas
Installation I.S 813 Current Edition Section 7-
Permitted Locations of Appliance.
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For further information on the installation
refer to the Assembly Instruction.

Product description

Cooking surface layout

Multi Crown burner

Semi Rapid burner

Semi Rapid burner

Auxiliary burner

Removable pan supports

B Auxiliary burner control knob
Semi Rapid burner control knob
E Semi Rapid burner control knob
BX Muiti Crown burner control knob
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Burner control knob

The hob burner control knobs are on the
right side of the hob.

00
oe ®

Daily use

Warning! Refer to Safety
chapters.

Ignition of the burner

@ Always ignite the burner before
you place the pots or pans.

To ignite the burner:

1. Push the control knob and turn it
anticlockwise to the maximum position

-
marked with 0.

2. Keep the control knob pushed for about
5 sec. As a result, thermocouple heats
up, and the safety device switches off. If
you do not push the knob, the gas supply
is interrupted.

3. When you light the flame, you can adjust
it.

@ If the burner does not ignite, after

a few attempts, check if the crown
and its cap are in correct
positions.

12

Symbol Description

. off position

24 there is maximum gas sup-

1) ply / ignition setting

1) there is minimum gas sup-
ply

83 to show the position of the
burner

Burner cap
Burner crown
Injector
Thermocouple
Ignition candle

/\ Warning! Do not keep the control
knob pressed for more than 15
seconds. If the burner does not
light after 15 seconds, release the
control knob, turn it into the off
position, and wait for at least 1
minute before trying to light the
burner again.
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If there is no electricity, you can
ignite the burner without an
electrical device. In this case,
approach the burner with flame,
push the relevant knob and turn it
anticlockwise to the maximum
gas release position.

Warning! Be careful when you
use open fire in the kitchen
environment. The manufacturer
declines any responsibility in case
of misusing the flame.

If the burner accidentally goes
out, turn the control knob to the
off position and wait for at least 1

0]

®

When you switch on the mains
after installation or a power cut,
the spark generator activates
automatically.

The hob is supplied with the
progressive valves. They make the
flame regulation more precise.

Turning the burner off

To put the flame out, turn the relevant

control knob clockwise to the symbol @ .

A

Warning! Always turn the flame
down or switch it off before you
remove the pans from the burner.

minute before trying to light it

again.

Hints and tips

Warning! Refer to Safety
chapters.

Diameters of cookware

©
©)

Keep the cookware centered on
the pan supports.

Use pots and pans with bottom
fitting the size of burner used.

Minimum di- | Maximum di-
Burner ameter of |ameter of pots
pots and pans| and pans
Mult 180 mm 260 mm
Crown

Care and cleaning

Warning! Refer to Safety
chapters.

Minimum di- | Maximum di-
Burner ameter of |ameter of pots
pots and pans| and pans
Auxiliary 80 mm 160 mm
Back left
(Semi-rap- 120 mm 220 mm
id)
Back right
(Semi-rap- 120 mm 220 mm
id)

The bottom of the cookware should be as
thick and flat as possible.

General information

Warning! Switch the appliance off
and let it cool down before you
clean it.
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/\ Warning! Do not clean the
appliance with steam blasters or
high-pressure cleaners.

/\ Warning! Do not use abrasive
cleaners, steel wool pads or acids.
They damage the appliance.

/\ Warning! Do not clean the burner
cap and crown in a dishwasher.
Risk of corrosion.

To remove any food remains, wash the
enamelled elements, caps, and crowns, with
warm soapy water.

@ Remove fat or sugar stains
immediately. Do not leave them
on the hob surface while cooking.

Wash stainless steel elements with water,
and dry with a soft cloth.

This model is equipped with an electrical
ignition. To avoid problems with lightning,
keep the ceramic "candle" with electrode
clean.

@ Do not put the pan supports in a
dishwasher. Wash them manually
and dry with a soft cloth. After
cleaning, make sure that the pan
supports are in correct position.

To check the conditions of the gas
supply pipe and the pressure
adjuster, contact the After Sales
Service Provider. The service is
not free of charge.

14

Removing pan supports

For easier cleaning, pan supports can be
removed from the hob. Lift up the pan
supports keeping them in horizontal
position.
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Troubleshooting

Warning! Refer to Safety

chapters.

What to do if...

15

Problem

Possible cause

Remedy

There is no spark when light-
ning the gas.

There is no electrical supply.

Check if the unit is plugged in
and the electrical supply is
switched on.

There is no electrical supply.

Check the house electric in-
stallation fuse.

Burner cap and crown are
placed incorrectly.

Check if the burner cap and
crown are placed correctly.

The flame is extinguishes im-
mediately after lightning.

Thermocouple is not heated
enough.

After lightning the flame,
keep the knob pushed for
about 5 seconds.

The gas ring burns unevenly.

Burner crown is blocked with
food remains.

Check if the main injector
and the burner crown are not
blocked with food remains.

If there is an error, first try to find a solution

to the problem yourself. If you

solution to the problem yourself, contact
your IKEA store call centre. You can find a full
list of IKEA appointed contacts at the end of

this manual.

Technical data

Hob dimensions

®

cannot find a

If the appliance is misused
wrongly or installed not by
authorised technician, the service
is not free of charge, even during
the warranty period.

Appliance Category: [I2H3+

Width 590 mm 20 mbar
Depth 520 mm
Built in height 40 mm

Other technical data
Class Appliance: 3

Appliance gas supply: Natural gas G20 (2H)

This appliance is designed for use with
natural gas but can be converted for use
with other gas type according to table below.
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TOTAL POWER
Gas original: G20 (2H) 20 mbar = 8,6 kW

G30 (3+) 28-30 mbar = 607 g/h
G31 (3+) 37 mbar =596 g/h

Gas replacement:

Gas connection: | R 1/2"

Nominal Flow g/h
Burner Injector Nominal Reduced bv-pass
type mark Power kw | G3028/30 G3137 | power kW y-p
mbar mbar
G20 20 mbar
Multi 146 3.9 : : 1.75 57
Crown
semi-rapid 92 1.85 - - 0.8 35
(medium)
Auxiliary 70 1.0 : : 0.45 28
(small)
G30/G31 28-30/37 mbar
Multi 095 3.55 258 254 175 57
Crown
semi-rapid 71 1.9 138 136 0.8 35
(medium)
Auxiliary 50 1.0 73 71 0.45 28
(small)
Rating Plate
e IKEA of Sweden AB 21 ™\
MODEL SE - 34381 Almhult Z0 c E u
000.000.00 EiEc- R MEOJD ® 0476 E
Made In taly | G2x cxx mbar = xxkw 8
© Inter IKEA Systems B.V. 2021 & | G8XCXX mbar = XXXg/h § [
TYPE H0000-0/0 PNC. 000000000 00 Max Power = 6W §
\_ S.N.: 00000000 220-240 V ~ 50-60 Hz 00000000000000000 )
The graphic above represents the rating production process. The rating plate is

plate of the appliance, without serial number  located below the surface of the casing.

which is generated dynamically during the Dear Customer, please apply the sticker

which you can find in the plastic bag
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attached to the hob packaging. As a result, in
case you need our assistance, the After Sales

-

L

Electrical connection

Warning! Refer to Safety
chapters.

Connection cable

/\ Caution! Information for
authorised installer only.

/\ Warning!
The appliance must be earthed.
/\ Warning!
Risk of injury from electrical
current.

* The electrical mains terminal is under
voltage.

+ Make sure that the electrical mains
terminal is free of voltage.

* Loose and inappropriate plug and socket
connections. May overheat the terminal.

* Make sure that the clamping connections
are installed correctly.

+ Secure the cable with the strain relief
clamp.

Before connecting, check that the nominal

voltage of the appliance stated on the rating

plate, corresponds to the available supply

voltage. Also, check the power rating of the

appliance and make sure that the wire is

suitably sized to suit the appliance power

rating. Refer to the Technical data chapter.

The rating plate is located below the surface
of the casing.

17

Service Provider can identify precisely your
hob. Thank you for your help.

B

The appliance is supplied with a connection
cable. The cable must be provided with a
proper plug, which supports the load
marked on the identification plate. Refer to
the Technical data chapter.

The plug has to be fitted in a proper socket.
If connecting the appliance directly to the
electric system, it is necessary that you
install a double pole switch between the
appliance and the electricity supply, with a
minimum gap of 3 mm between the switch
contacts. The double pole has to be of a type
suitable for the required load in compliance
with the current rules.

The connection cable has to be placed in
order that, in each part, it cannot reach a 90
°C temperature. The blue neutral cable must
be connected to the terminal block marked
with "N". The brown or black phase cable,
fitted in the terminal block contact marked
with "L", must always be connected to the
live phase.

Electrical Requirements

@ You can check the parameters of
adjustment setting for this
appliance on the rating plate.
Refer to the Technical data
chapter.
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@ The manufacturer declines any
liability if these safety measures
are not observed.

This hob is designed to be connected to a
220-240 V 50-60 Hz AC electrical supply.

Before switching on, make sure the
electricity supply voltage is the same as that
indicated on the hob rating plate. The rating
plate is located below the surface of the
casing.

The hob is supplied with a 3 core flexible
supply cord.

Upon completion there must be no cut, or
stray strands of wire present and the cord
clamp must be secure over the outer sheath.

Replacement of the connection cable

Warning! To replace the
connection cable, the technician
must have a specific equipment.

Gas connection

/\ Warning! Refer to Safety
chapters.

/\ Caution! Information for
authorised installer only.

Connection to main pipe

/\ Warning! This appliance is not
connected to a combustion
products evacuation device.

@ Before you proceed with the
installation, make sure that the
local distribution conditions,
nature of the gas and gas
pressure, and the adjustment of
the appliance are compatible.

The installation must be compliant with the
current local regulations. Complying with the
local regulations, the connection of the
cooktop to the gas pipe network or gas

18

In this case, only cable type HO3V2V2-F T90
must be used. The cable section must be
suitable to the voltage and the working
temperature. The yellow and green earth

wire Bl must be approximately 2 cm longer
than the brown or black phase wire .

cylinder must be made by means of a rigid
copper or steel pipe with fittings, or by
means of a continuous surface stainless
steel hose.

@ If there is a problem with the
pipe, do not repair it yourself.
Contact the local After Sales
Service Provider. Refer to the
Service chapter.

The connection must be installed correctly
and fixed into the hob connection pipe.
Otherwise, gas may leak from the
connection pipe.

/\ Warning! When you finish the
installation, check the sealing and
pipe fixing. To check the
installation, use soapy water. Do
not use the flame.
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Gas setting conversion

0]

©)

You can check the parameters of
adjustment setting for this
appliance on the rating plate.
Refer to the Technical data
chapter.

You can use this model with
natural gas. However, you can
convert it for use with other
gases, providing the correct
injectors.

For more information on injector
replacement, refer to the Technical data
chapter.

Warning! Conversion or
replacement can only be
performed by a authorised
technician.

To replace injectors:

1. Remove pan support.

2. Remove burner cap and crown.

3. Using a socket spanner 7, unscrew and
remove the injectors, and replace them
with the ones required for the type of
gas in use.

4. Reassemble the parts, following the
same procedure backwards.

©

Place the label with relevant
information for new type of gas
close to the supply pipe before
sealing the appliance. If the
appliance is already sealed please
stick it directly on the user
manual booklet, after Technical
data chapter, and close to the
rating plate drawing.

You can find this label in package
supplied with appliance.

19

@ If the feeding gas pressure is
different or variable from the
required one, you must install an
appropriate pressure adjuster,
which is not supplied with the
product. If needed, it must be
ordered separately from the local
After Sales Service Provider, refer
to the Service chapter. The
pressure adjuster must be fitted
on gas supply pipe, in compliance
with the rules of the force.

The rating plate is located below the surface
of the casing.

Adjusting flame level

When you install the hob, it is necessary to
check the minimum flame setting:

1. Turn the gas tap to the maximum
position and ignite.

2. Set the gas tap to the minimum flame

position and turn the control knob from

minimum to maximum several times. If
the flame is unstable or extinguished,
follow the procedure further.

Re-ignite the burner and set to

minimum.

4. Remove the control knob .

5. To adjust, use a thin bladed screwdriver
and turn the adjustment screw until the
flame is steady and does not extinguish
when the knob is turned from minimum
to maximum, and vice versa (see
following picture).

w

6. Repeat this procedure for all burners.
7. Reassemble the knobs.
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/\ Warning! If the appliance is
connected to liquid gas (G31
propane or G30 butane), the
regulation screw must be
fastened as tightly as possible.

Energy efficiency

Product Information according to EU Ecodesign regulation

20

Model identification

VASASTAN
705.234.49, VASA-
STAN 105.241.83

Type of hob Built-in hob
Number of gas burners 4

Left rear - Semi-rapid 60.6%
Energy efficiency per gas burner Right rear - Semi-rapid 60.6%
(EE gas burner) Left front - Multi Crown 57.7%

Right front - Auxiliary

not applicable

Energy efficiency for the gas hob
(EE gas hob)

59.6%

EN 30-2-1: Domestic cooking appliances burning gas - Part 2-1 : Rational use of energy -

General
Energy saving

+ Before use, make sure that the burners and pan supports are assembled correctly.

+ Use cookware with diameters applicable to the size of burners.
+ Center the pot on the burner.

*  When you heat up water, use only the amount you need.

« Ifitis possible, always put the lids on the cookware.

* When the liquid starts to boil, turn down the flame to barely simmer the liquid.

+ Ifitis possible, use a pressure cooker. Refer to its user manual.

Product Information for power consumption and maximum time to reach

applicable low power mode

Power consumption in off mode

03w

Maximum time needed for the equipment to automatically reach
the applicable low power mode

2 min
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Environmental concerns

Recycle materials with the symbol l/}) Put
the packaging in relevant containers to
recycle it. Help protect the environment and
human health by recycling waste of electrical
and electronic appliances. Do not dispose of

IKEA guarantee

How long is the IKEA guarantee valid?

This guarantee is valid for 5 years from the
original date of purchase of your appliance
at IKEA. The original sales receipt is required
as proof of purchase. If service work is
carried out under guarantee, this will not
extend the guarantee period for the
appliance.

Who will execute the service?

IKEA service provider will provide the service
through its own service operations or
authorized service partner network.

What does this guarantee cover?

The guarantee covers faults of the appliance,
which have been caused by faulty
construction or material faults from the date
of purchase from IKEA. This guarantee
applies to domestic use only. The exceptions
are specified under the headline “What is not
covered under this guarantee?” Within the
guarantee period, the costs to remedy the
fault e.g. repairs, parts, labour and travel will
be covered, provided that the appliance is
accessible for repair without special
expenditure. On these conditions the EU
guidelines (Nr. 99/44/EG) and the respective
local regulations are applicable. Replaced
parts become the property of IKEA.

What will IKEA do to correct the problem?

IKEA appointed service provider will examine
the product and decide, at its sole discretion,
if it is covered under this guarantee. If
considered covered, IKEA service provider or
its authorized service partner through its
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appliances marked with the symbol i with
the household waste. Return the product to
your local recycling facility or contact your
municipal office.

own service operations, will then, at its sole
discretion, either repair the defective
product or replace it with the same or a
comparable product.

What is not covered under this
guarantee?

* Normal wear and tear.

+ Deliberate or negligent damage, damage
caused by failure to observe operating
instructions, incorrect installation or by
connection to the wrong voltage, damage
caused by chemical or electro-chemical
reaction, rust, corrosion or water damage
including but not limited to damage
caused by excessive lime in the water
supply, damage caused by abnormal
environmental conditions.

+ Consumable parts including batteries and
lamps.

* Non-functional and decorative parts
which do not affect normal use of the
appliance, including any scratches and
possible color differences.

+ Accidental damage caused by foreign
objects or substances and cleaning or
unblocking of filters, drainage systems or
soap drawers.

+ Damage to the following parts: ceramic
glass, accessories, crockery and cutlery
baskets, feed and drainage pipes, seals,
lamps and lamp covers, screens, knobs,
casings and parts of casings. Unless such
damages can be proved to have been
caused by production faults.

+ Cases where no fault could be found
during a technician’s visit.
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+ Repairs not carried out by our appointed
service providers and/or an authorized
service contractual partner or where non-
original parts have been used.

+ Repairs caused by installation which is
faulty or not according to specification.

+ The use of the appliance in a non-
domestic environment i.e. professional
use.

+ Transportation damages. If a customer
transports the product to their home or
other address, IKEA is not liable for any
damage that may occur during transport.
However, if IKEA delivers the product to
the customer's delivery address, then
damage to the product that occurs during
this delivery will be covered by this
guarantee.

+ Cost for carrying out the initial installation
of the IKEA appliance. However, if an IKEA
service provider or its authorized service
partner repairs or replaces the appliance
under the terms of this guarantee, the
service provider or its authorized service
partner will re-install the repaired
appliance or install the replacement, if
necessary.

This restriction do not apply to fault-free

work carried out by a qualified specialist

using our original parts in order to adapt the
appliance to the technical safety
specifications of another EU country.

How country law applies

The IKEA guarantee gives you specific legal
rights, which covers or exceed local
demands. However these conditions do not
limit in any way consumer rights described
in the local legislation.

Area of validity

For appliances which are purchased in one
EU country and taken to another EU country,
the services will be provided in the
framework of the guarantee conditions
normal in the new country. An obligation to
carry out services in the framework of the
guarantee exists only if the appliance
complies and is installed in accordance with:
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+ the technical specifications of the country
in which the guarantee claim is made;

+ the Assembly Instructions and User
Manual Safety Information;

The dedicated After Sales Service for IKEA

appliances:

Please do not hesitate to contact IKEA After
Sales Service to:

1. make a service request under this
guarantee;

2. ask for clarification on installation of the
IKEA appliance in the dedicated IKEA
kitchen furniture. The service won't
provide clarifications related to:

+ the overall IKEA kitchen installation;

+ connections to electricity (if machine
comes without plug and cable), to
water and to gas since they have to
be executed by an authorized service
engineer.

3. ask for clarification on user manual
contents and specifications of the IKEA
appliance.

To ensure that we provide you with the best

assistance, please read carefully the

Assembly Instructions and/or the User

Manual section of this booklet before

contacting us.

How to reach us if you need our service

Please refer to the last page of this manual
for the full list of IKEA appointed contacts
and relative national phone numbers.
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@ In order to provide you with a
quicker service, we recommend
that you use the specific phone
numbers listed at the end of this
manual. Always refer to the
numbers listed in the booklet of
the specific appliance you need
an assistance for. Before calling
us, assure that you have to hand
the IKEA article number (8 digit
code) and the Serial Number (8
digit code that can be found on
the rating plate) for the appliance
of which you need our assistance.

@ SAVE THE SALES RECEIPT! It is
your proof of purchase and
required for the guarantee to
apply. Note that the receipt
reports also the IKEA article name
and number (8 digit code) for
each of the appliances you have
purchased.

Do you need extra help?

For any additional questions not related to
After Sales of your appliances, please contact
our nearest IKEA store call centre. We
recommend you read the appliance
documentation carefully before contacting
us.
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Yridkeltat age aMayEg xwplg mpoetdmoinon.
/N TIAnpoWopLeg yLa tTnv acpaleLa

MpLv amo TNV yKAtactacon Kal T Xprion tTng CUCKEUNG,
S5LaBACTE TIPOCEKTLKA TLG TIAPEXOPEVEG 06nyiec. O
KATAOKeLAOTAG gv euBUVETaAL av TIPoKANBel Tpaupatiopogn
{nuLa amo AavBaopevn eykataotaon kat xprion. Na
(PUAAQOOETE TTAVTA QUTEG TLG 08Nyleg padl PE T CUOKEUN yLa
HEAAOVTLKA avagopd.

AcC@AAELA TTALSLWYV KL EVUTIABWV ATOHWYV

H cuokeun autr pmopel va xpnotpomolnBel amo maldid
NALKLAG 8 ETWV Kal Avw Kat attd ATOPA PE HELWHEVEG
OWMATLKEG, aLoONTNPLAKEG I TIVEUPATLKEG SUVATOTNTEG N
EMeLPn epmeLplag Kat yvwong, Qv emBAETOVTAL I} £XOUV
AABEL 08NnNyleg OXETLKA PE TN XPHON TNG CUCKEUNG PJE A0PAA
TPOTIO KaL KATAVOOUV TOoUG KLvUVOUG Ttou evexovtal. Matdla
NALKLAG PLKPOTEPNG TWV 8 ETWV KAl ATOMA PE EKTEVELG Kal
TIEPUTTAOKEG avarnpleg TPETEL VA TIAPAPEVOUV JAKPLA aTtO
TN OUOKEUN), EKTOG €AV ETLRAETIOVTAL CUVEXWG.

- Ta TtaldLd TIPETIEL va ETTOTITEVOVTAL WOTE va stacpaAiletal
OtL ev tatlouv PE T CUCKELN.
duldooete OAa Ta UALKA CUCKELACLAG PaKpLa ato ta rtatsLd
KaL artoppidte ta KatdAAnAa.
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- MPOEIAOMOIHZH: H cuokeun Kat ta tpocBAoiLua pepn tTng
Beppaivovtal katd tn xprion. Kpatdte ta mawdid Kat ta
Katolkidla {wa pakpLd aro tn cUoKEUN 0Tav TNV
XPnoLlpoTioLElTe Kal otav PuxeTal.

- Edv n ouokeur] Slabetel Slatagn aopaieiag ya tawdia, 6a
TIPETIEL VA lval vepyoTIoLNPEVN.

. Ta TtaldLd Sev TIPETIEL Va EKTEAOUV TOV KABapLopo Kat tn
OUVTAPNON TIOU EKTEAEL O XPOTNG OTN CUCKEUN XWPLG
entiBAeyn.

FEVLKEG TIANPOWPOPLEG yLA TNV ACPAAELA

- Autr n ouokeun TipoopideTal POVO yLa PJayELPLKN) Xpron.

- H ouokeur) autr] exeL oXeSLOOTEL JOVO yLa OLKLOKN XPOn O€
EOWTEPLKO TIEPLPAANOV.

- H ouokeun autr) pmopetl va xpnotpomolnBel og ypayeia,
Swpatia &evodoxeiwy, EEVWVEG, aypoLKLEG Kal AAAQ
TapopoLa KataAupata OTou Tetola xpron &ev umepPaivel
Ta enineda NG (PEONG) OLKLAKAG XPnonG.

- MPOEIAOMOIHZH: H cuokeun kal ta tpooBactya pepn tng
Beppaivovtal katd tn xprion. Xpetaletat mpocoxn yLa va
HNV ayyLlETe TIG QVTLOTAOCELG.

- Mn B€tete o€ AsLtoupyla T OUCKEUN PE EEWTEPLKO
XPOVOSLAKOTITN I HE EEXWPLOTO oUOTNUA TNAEXELPLOPOU.

- MPOEIAOMOIHZH: To payeipepa xwplg EMLTpnon o€ €0TLEG
ME AASL N Altog pmtopel va elval emkivéuvo kat va
TIPOKAAECEL TTIUPKAYLA.

- TOTE pn XpnOLUOTIOLELTE VEPO YLa VA OPRrCETE TIUPKAYLA ATIO
TO payelpepa. ATIEVEPYOTIOLNOTE T CUOKEUTN] KAl KAAUWTE TLG
PAOYEG PE TL.X. TIUPLHaXN KOUBEPTA 1] KATIAKL.

- MPOXZOXH: H Ltadikaota payeLpEPATOG TIPETIEL VA
eMBAETETAL. MLa cuvtopn dladlkacla payeLpePatoq TPETIEL
va eMLBAETETAL CUVEXWG.
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MPOEIAOMOIHZH: Kivéuvog tupkaylag: Mn @uAdooete
QVTLKELPEVA ETMAVW OTLG ETILPAVELEC PHAYELPEUATOC,.

Mnv tomoBeteite MAVW OTNV ETILPAVELA TNG EO0TLAG
METAAALKA aVTLKELPEVA OTIWG paxatpla, TiLpouvLa, KOUTAALa
KaL KaTtakLa, ylati prmopouv va {eotabouv.

MnV XpnNOLUOTIOLELTE TN CUCKEUN TIPLV TNV EYKATAOTHOETE
OTNV EVOWHATWHEVN SouN).

MpLv amod tn cUVTHPNON, ATTOCUVSEECTE TN GUCKEUTN) aTtd To
pevpa.

Mn xpnotuoToLeite atpokabaplotr yla tov kabaplopod tng
OUOKEUNG.

EAv uTtdpX0ouV pWYHPECG OTNV UAAOKEPAMLKN / YUAALVN
ETILPAVELQ, ATIEVEPYOTIOLHOTE TN CUOKEUN KAl ATIOCUVSEDTE
TNV amo tnv npida. e epimTwon Tou N cUOKEUN lvat
ouvedepevn ameubelag otnv apoxr PEVMATOG PE KOUTL
oUVEECNG, APALPEDTE TNV ACPAAELA YLA VA ATIOCUVEECETE TN
OUOCKEUN ato TNV Tpo@odooia peuATOC. Z€ KABE
TEPUITTWON, ETILKOWVWVNOTE PE To EEouclodotnuevo Kevtpo
ZepPpLe.

Y& eplmtwon Bpavong Tou yuaAlou tng eotiac:

- KAELOTE apEOWC OAEC TLG E0TLEC KaL OTTOLASATIOTE
NAEKTPLKI AVTLOTAON KAl ATIOPOVWGTE T GUCKEUN aTto
TNV tapoxn PEVHATOC,

- PN XPNOLPOTIOLELTE ) PNV ayylleTe TNV ETLPAVELA TNG
OUOKEUNG

- PN XPNOPOTIOLELTE TN CUOKEUN).

Edv to kaAwdLo tpowodoaoiag €xeL uttootel {nuLeg, Ba

TIPETIEL VA avTlkataotabel arnod Tov Kataokeuaotr, To
E€ouolodotnuévo Kevtpo ZepPLg f va KatdAAnAa
KATAPTLOPEVO ATOMO WOTE Va atmo@euxBouv Tuxov Kivsuvol.
. 'Omou n ocuokeun elval cuvdedepevn ameuBelag otnv
Ttapox M PEVMATOC, amatteltal SLaKOTITNG ATIOPOVWONG OAWV
TWV TIOAWV PE SLaKevo emanc. MNpéemel va Stac@aAiletal n
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TIARPNG ATTOCUVEEDH OE CUUPOPPWON UE TOUG OPOUG TIOU
kaBopilovtal otnv katnyopia unéptaong Ill. To kaAwsLo

yelwong e€atpeitat.

‘Otav §popoloyeite to KaAwdLo Tpowodoaoiag, Ppovtiote va
HNV €pXETAL O€ Apeon eTtan (yLa apdsdelypa,
XPNOLUOTIOLOTE POVWTLKO XLTWVLO) PE PJEPN TIOU UTIOPEL Va
amoktroouv Beppokpacia dvw twv 50°C tdvw armo tn

Beppokpacia Swpatiov.

MPOEIAOMOIHZH: XpnoluoTioLE(TE POVO TIPOCTATEUTLIKA
€0TLWV TOU KATAOKEUAOTH TNG CUCKEUNG PAYELPEUATOG N
TIOU UTTOSELKVUOVTAL ATTO TOV KATACKEUAOTH TNG CUCKEUNG
OTLG 08NYLeC XpPrIoNG WG KATAAANAQ 1] TIPOOTATEUTLIKA E0TLWV
TIou elval evowpatwpéva otn cuokeun. H xpnon
OKATAAANAWY TIPOOTATEVUTLIKWY PTIOPEL VA TIPOKAAEDEL

atuxnuata.

0dnyieg yLa tnv acpdaieLa

Eykatdaotaon

A MPOEIAOMOIHZH! H cuokeun
TIPETIEL Va eyKataotabel amd
ETAYYEAPATLA TEXVLKO
eykatdotaong.

@ AkolouBeite Tic 08nyieg
ouvappoAdynong Tou Tapéxovat
€ T CUOKEUN.

Apalpéote OAA Ta UALKA TG cuokeuaotiag.

EAv n ouokeur| €xeL UTTOOTEL {NMLA, PNV
Tpoeite og eykatdotaon f xprion tne.
Tnpeite tnv eAdyLotn anootacn ano
GAM\EG CUOKEUEG KL PHOVASEG.

Mavta va pooéxeTe 6TAV PETAKLVELTE TN
ouokeun kabwg sival Bapla. Na
XPNOLUoToLElTe TTAVTA yAvTLla ac@aAeiag
Kal KAELOTA TtarovTola.

STEYAVOTIOLHOTE TLG KOPMEVEG ETILPAVELEG
M€ UALKO OTEyavoTolnong, Wote va
amotparnel n SLOykwaor| Toug ano tnv
vypaota.

MPooTATEPTE TO KATW PEPOG TNG
OGUOKEUNG o atpoug Kat uypacia.

Mnv tomoBeteite tn cuokeur] SimAa oe
mépta f Katw ano mapdbupo. Etat,
QATIOTPETETAL N TITWON {ECTWV HAYELPLKWV
OKEUWV aTIO T CUOKEUN KAtd To Avolypa
™G mépTag ) Tou apabupou.
BeBalwBeite 6TL 0 xWPOG KATW amd TG
€0TlEG elval EMOPKNAG yLa TNV KUKAoopia
Tou agpa.

To KATW PEPOG TNG CUOKEUNG UTTopEl va
BeppavBel TOAU. Av ) GUOKeUN
eyKataotabel Tavw amo ta cuptdpLa,
(PPOVTILOTE Va TOTIOBETAOETE éva N
€UPAEKTO SLOXWPLOTLIKO TTAALOLO KATW
Qo TLG CUOKEUEG YLa Va amo@eUyeTaL n
TPOORACN OTO KATW PEPOG.

HAektpLkn Z0v8eon
/\ MPOEIAOMOIHZH! Kivsuvog

TIUpKayLdg Kat nAektpomAnéiag.
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+ 'OAEG OL NAEKTPLKEG CUVSEETELG TIPETIEL VA
Tipaypatomolovvtal and enayyeApatia
TEXVLKO EYKATAOTAONG.

* H OUOKEeUN TIPETEL VA ElVal YELWPEVN.

+ [pwv amo TNV EKTEAEDT OTIOLACSHTIOTE
epyaotag, BeBawwBeite 6TL N cUoKeEUN) €XEL
amoouvsebel amd tnv apoxr peVPATOG.

+  BeBalwwBelte 6TL OL TTAPAPETPOL OTNV
TILVOKLS A TEXVLKWY XAPAKTNPLOTLKWY
€lvaL CUPPATEG PE TLG OVOPAOTLKEG TLHEG
NAEKTPLKOU PEVHATOG TNG TTIAPOXNG
pevpatog.

+ BePawwBelte 6TL N oUCKELN €XEL
eykataotabel owotd. Ol xahapeg N
AavBaopéveg CUVSETELG 0TO KOAWSLO
Tpowodootag fj To YLG (Katd mepimtwaon),
pTIopoUv va 08nyrjoouv o€
UTIEPBEPHAVOT TOU OKPOSEKTN.

+ Xpnotpototrote KatdAANAo KaAwsLo
TpoYodootiag.

+ MnV EMLTPETIETE OTO KAAWSLO
Tpowodoaotag va prepdevetal.

+ BePalwwBelte ot €€l eykataotabetl
Tipootactia amo tnv nAektpomAngia.

+  ZTEPEWOTE TO KAAWSLO PE OPLYKTHPA
avakoLYLoNG Taong.

+ BePawwBeite 6tL To KAAWSLO TpoYoSoaoiag
I To PL¢ (katd Teplmtwon) Sev épxetat o€
enan Pe tn {eotr) cUOKeLN 1| Pe {eotd
HayeLpLlkd okeln Katd tn ouVSeon TG
OUOKEUNG otnV Tipila peupatog,.

+ Mn xpnotporoleite ToAUTIpLa Kat
pTtaAavTedeG.

+ [poogxete va Pnv pokAnBet {nuLd oto
LG Tpowodootiag (katd meplmtwon) fj oTo
KaAwSLo Tpowodootag. ETKoWwVHAoTE P
To EEouotoSotnpuévo Kévtpo ZEpPLS pagn
€vav NAEKTPOAOGYO yLa tnVv aihayr| evog
Kateotpappévou kahwsiou Tpopodoatag.

+ Hmpootaocia and nAektpomAngia Twv
UTIO TAON 1) HOVWHEVWY THNUATWY TIPETTEL
Va OTEPEWVETAL PE TETOLO TPOTIO, WOTE VA
pnv tvat Suvatn n apaipeon tng xwplg
epyaieta.

+ JuvbEoTe To YLG Tpoodoaotag otnv Tpida
pHOvov apou €xel OAoKANPWOEL n
eykatdotaon. METd TNV ykataotaon,
BeBawwbeite 6Tl elval Suvatn n
TIpOoRaon oto PLg Tpoodoatag.
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Edv n mplla lval xahapr), gn ouVSEETE TO
@G Tpoosdoatiag.

Mnv tpaparte to kaAwsLo tpoodoaoiag
yla va aTIOCUVSECETE TI GUOKEUN.
Tpapdte avta to eLg tpoodoaiag.
XpnotpoToLeite HOVO CWOTEG HOVWTLKEG
SLATAEELG: AOPANELOSLAKOTITEG,
A0PANELEG (BLOWTEG AOPANELEG
a@atpoVPEVEG amo TNV UTtoSoxn),
SLAKOTITEG SLaPUYNG PEVPATOC KAL PEAE.
TTNV NAEKTPLKI EYKATACTAON TNG
OUOKEUNG TIPETIEL va TIpoPAETETAL
HOVWTLKN SLATagn Tou va EMLTPETEL TNV
amocoUVSEQDN TNG CUOKEUNG aro To S{KTuo
PEVHATOC aTtO OGAOUG TOUG TIOAOUG. H
HOVWTLKY SLATagn TIPETEL va £XEL
€AdyLoTn amootacn 3 mm Petagl Twv
ETAPWV.

ZUvdeaon agpiov

A MPOEIAOMOIHZH! KivSuvog

TIUPKAYLAG Kat €KpNéng

'ONeG OL CUVSEDELG agpLoU TIPETIEL VA
mpaypatonolovvtal and nayyeAdatia
TEXVLKO £yKATACTAONG.

Mpwv amd tnv eykatdotaon, BeBalwbeite
OTL OL TOTILKEG CUVBNKEG SLavopnig (to
€180¢ Kat n Tiieon Tou agpiou) kat n
pUBULON TNG CUCKEUNG elval cupBaATE.
BeBawwBeite 6TL uTIAp)EL KUKAOYOPLa
aépa yUpw amo Tn CUCKEUN.

OL TIANPOYOPLEG OYETIKA PE TNV TIapoxn
aepiou Bplokovtal otnv mvakisa
TEXVLKWY XAPAKTNPLOTIKWV.

H ouokeun autr Sev elvat cuvsedepévn
HE CUOKEUN amaywyrg TPolovVTwyY
Kauong. ®povtiote va cuUVSETETE TN
OUOKEUN CUPPWVA HE TOUG LOXUOVTEG
KAVOVLOPoUG eyKatdotaong. AkoAouBeite
TLG ATIOLTAOELG YLA ETIAPKI AEPLOUO.

Xprion
A MPOEIAONOIHZH! KivSuvog

TPAUPATLOHOU, EYKAUPATWY Kat
nAektpomAnéiag.
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MPOXZOXH! H xprion pLag
OUOKEUNG PAYELPEPATOG E AEPLO
€XEL WG ATIOTEAECHA TNV
mapaywyn Beppotntag, uypaociag
Kat TpoildvTwy Kalong oTo XWPo
oTIou elval eykateotnuévn.
BeBawwBeite 6tL n kouliva
aepiletatl KaAd eL8LIKA OTav
XPNOLJOTIOLELTAL N CUCKEUN.

H mapatetapévn evtatikn xprion
TNG OUOKEULNG PTtopel va amattet
ETILTIAEOV €EAEPLOPO, YLa
Tapadelypa, Pe Tnv av&non tou
pNxavikoL e€aepLopoy OTIou
UTTAPXEL, ETULTTAEOV EEQEPLOPO yLa
TNV ao@ain amopdkpuVon TWV
TPOLOVTWY Kauong aro tov
€EWTEPLKO (EEWTEPLKO) AéPQ, EVW)
TAUTOXPOVA TIAPEXEL KAL AANQYEG
OToV aépa Tou SWHAtiou pe
ETILTIAEOV £EQEPLOUO.
TupBouAeuteite éva
€EELSIKEVPEVO ATOWO TIPLV ATIO
TNV €yKatdotaon Tou pocbetou
eaeplopov.

MnVv aA\GZeTe TLG TTPOSLaYPAPES AUTIG
TNG CUOKEUNG.

Apalpéote OAa Ta UALKA cuokeuaoiag, TLg
ETIKETEG KAL TNV TIPOCTATEVUTLKN
MEUBPAvN (katd Tepimtwaon) TpLv ano tnv
Tpwtn Xprion.

®povtiote ta avolypata agplopol va
elvat eAeUBepa amd epmosdia.

MnV a@rVeTe T GUOKEUH XWPLG
ETILTAPNON KATA TN AeLToupyla.

Oplote Tig {wveg PayeLpgpatog ot Béon
«ATIEVEPYOTIOLNON» PETA Ao KABE Xprion.
Mnv tomoBeteite payatpomipouvan
KQTIAKLA ATTO KATOAPOAGKLA TTIAVW OTLG
{Wveg payelpépatog. Mrmopet va
{eotabolv.

Mn XPNOLHOTIOLELTE TN CUCKEUN HE
Bpeypéva xépla rj 6tav Bpiloketal og
eTan Pe vepo.

Mn XPNOLHOTIOLELTE TN CUCKEUN WG
ETILPAVELA £pYAOCLAG I WG ETILPAVELA
aToBrKEUONG AVTLKELUEVWV.

‘Otav tomobeteite payntd péoa os {eotd
AGSL, pmopel va untdpéet toilopa.
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A MPOEIAOMOIHZH! KivSuvog

TIUPKAyLAG Kat €Kpnéng

Ta Alrtn kat to AasL aneAeubepvouy
€VPAEKTOUG atpoUg dtav Beppaivovtal.
Kpatdate yUpVEG AOYEG 1) Bepud
avTikelpeva pakpld amo Airnn kat Adsa
OTQV TA XPNOLUOTIOLETE OTO payelpepa.
OL atpol TTou ameAeuBepwVEL TO TIOAU
Kautd AASL, PTtopoUV va TIPOKAAEGOLV
akaplaia avageAegn.

To xpnotpotolnpévo AasL, Tiou propetl va
TIOU TIEPLEXEL UTIOAELPHATA TPOWIPWY,
UTIOPEL VA TIPOKAAETEL TTIUPKAYLA OFE
XapunAdtepn Beppokpacia amd to Aast
TIOU XPNOLHOTIOLELTAL YLa TIPWTN YOPAa.
Mnv TomoBeteite péoa, KOVTA 1) EMAVW
0TI OUOKEUN EVPAEKTA QVTIKE(PEVA 1)
QVTIKE(PEVA EUTIOTIOPEVA PE EVPAEKTA
mpoiovta.

/\ MPOEIAOMOIHZH! KivSuvog

TIPOKANONG {NULAG 0T CUOKEUN.

Mnv tomtoBeteite {e0TA PayeLpLKA OKEUN
ETAVW OTOV TILVAKA XELPLOTNPLWV.

MnV a@rvete va oTEYVWOEL TO
TIEPLEXOPEVO TWV HAYELPLKWY OKELUWV
KaBwG payeLpeVETE.

MPOCEEETE VA PNV a@rOETe QVTIKElpeVa
HayeLpkd okelIn va TEECOUV TTAVW 0TN
OUOKeLN. H emupavela pmopet va
Kataotpaget.

MoTE pnv agrvete avappévn eotia pe
ASELO payELPLKO OKEVOG I} XWPLG
payeLpkd okevOG.

Mnv tomoBeteite AAOUPLVOXAPTO EMAVW
0TI CUOKEUN).

Ta payelpikd okeun amo xutooisnpo,
aloupivio i autd pe pBappévn Bdon
pTopouv va xapd&ouv tn yudAwn /
UAAOKEPAULKN) ETILPAVELA. NO ONKWVETE
TIAVTA aUTA Ta QVTLKELPIEVA OTav TIPETIEL
Va TA PETAKLVIOETE OTNV EMUPAVELA
HayeLpEPATOG.

XpnoLpoToLrote povo otabepd payeLpLlka
oKeUn owoToU OXHATOog KAl HE SLAPETPO
peyaAUTtepn amo TLG SLAoTACELG TWV
EOTLWV.

BePawwBeite O0TL Ta payeLlpikd okevn elvat
TOTIOBETNPEVA OTO KEVTPO TWV ECTLWV.
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+  Mn xpnoLJoTioLELTE UTIEPPEYEDN
HayELPLKA OKEUN TIOU ETILKAAUTITOUV TLG
GKPEG TNG OUOKEUNG. MTTopEL va
TIPOKANBEL {NULA oTNV ETLPAVELA
epyaotag.

+  BePawwBeite 6tL n YAdya Sev oprjvel 6Tav
OTPEWPETE Ypriyopa TOV SLAKOTITN artd T
péyLotn otnv eAayLotn Béon.

+  Xpnotpototrote pévo ta afecoudp Tou
TIAPEXOVTAL E Tr CUOKEUN.

+ Mnv gyKataotroete SLayUTeg PAOYag
otnv eotia.

+  Mnv agrjvete 6&wva uvypdq, yua
mapadetypa, EVSL, Xupo Agpoviou n
a@aAatika mpoiovta, va épouv o€
eTaWn PE TNV €0Tia. Autd pmopel va
TIpOKaAEoeL BapTeg KNALSEG.

+ O amoXpwHATLOPOG TNG EPAyLE
ETILPAVELAG I TNG ETILYPAVELAG ATIO
avo&elSwto atodAL Sev emnpedleL Tnv
amo800n TG CUCKEUNG.

dpovtida kat kabdaplopa

A MPOEIAOMOIHZH! Mnv agatpeite
TA KOUTILE, TOUG SLAKOTITEG ) TA
napepBuopata anod to
XELpLOTApLO. MTopEl va
ELOXWPNOEL VEPS OTN CUCKELN Kal
Va TIPOKAAEDEL {NLa.

+  KaBapilete TaKTIKA T CUOKELN yLa va
amotparel N eOopd Tou UALKOU TNG
ETILPAVELAG.

+  ATIEVEPYOTIOLNOTE Tr) CUOKEUN KAl a@roTe
TNV Va KPUWOEL, TIPLV TNV KaBaploete.

Eykatactaon

/\ NPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota
KEPAAOLA OXETLKA E TNV
AcpdleLa.

FeviKEG TTANpowopieg

MPOZOXH! MAnpowopieg povo
yla ToV EMayyeAHATLA TEXVLIKO
eykatdotaong.

30

+  ATIOOUVSEOTE TN CUOKEUN ATO TNV
NAEKTPLKN TIAPOXT| TIPLV ATIO TN
ouvtripnon.

+ Mn xpnotporoleite Pekaopd Pe vepd n
aTpo yla To KabdpLopa TNG GUCKEUNG.

+ KaBapiote tn ouokeun pe €va uypo
HaAako Ttavi. XpnotyotoLeite povo
OUSETEPA ATIOPPUTIAVTLKA. Mn
XPnoLlpoTIoLE(TE AELaVTIKA TTpOiovTa,
OPOUYYapAKLA TIOU XAPAGOOUV, SLAAUTEG
I HETAAALKA QVTLKELPEVA.

+  OLeotieg Sev TAévovTaL OTO TAUVTHPLO
TdTwv.

ZEpPLg

+ Tla TNV ETLOKEUN TNG GUOKEUNG,
ETKOWWVNOTE JE To EEouctlodotnpévo
Kévtpo Z€pPL.

+  Xpnotpototeite pévo yvriowa
QVTAAAGKTLKA.

Amtoppugn

A MPOEIAOMOIHZH! KivSuvog
Tpaupatiopou fj ac@uilag.

+  ETILKOLVWVNOTE PE TLG SNPOTLKEG APXES
yLa TIANPOYOPLEG OXETLKA HE TN OWOTN
anéppLPin TNG CUOKEUNG.

+ ATOCUVSEDTE TN OUOKeULN amd TNV
Tapoxr peVUATOG.

«  Koyte to KaAwsLo Tpoyodoaoiag kovtd
OTn CUOKEUN Kal amoppiyte to.

+  loomedwWoTe TOUG EEWTEPLKOUG CWANVES
agplou.

A MPOEIAOMOIHZH! H cuokeun
autr) Tipémel va eykabiotatat, va
OULVSEETaL Kal Va ETILOKEVAZETal
HOVO amo KATaXWPLOHEVO
apHOSLO CUPPWVA LE TO OXETIKO
TpoOTUTIO aepiou. XpnolpotoLeite
pévo eEaptrpata mou
mapéyovtal padl Pe To Tpoiov.
Xpnotpotoleite povo yvrola
QAVTAAACKTLKA.
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O kataokeuaotrg v elvat utteUBUVOG yLa
Tpaupatiopoug og avBpwItoug Kat
KAToLKiSLa r) UALKEG {NPLEG TTOU €XOUV
TIPOoKANBEL amod tnv aduvapia CUPPOPYPWONG
HE TLG TIOPAKATW ATIALTIOELG.

A MPOXZOXH! Katd tn Stdpkela tng
€YKATAOTAONG, TIPETIEL VA
avatpegete otig O8nyleg
TuvappoAoynong.

/\ TNPOEIAOMOIHZH! H Sladikacta
eykatdotaong Ba mpémel va tnpet
TOUG VOHOUG, TOUG KAVOVLGHOUG,
TLG 08NyLeG, Ta TPATUTIA, TOUG
KAVOVLOPOUG KAl KAVOVEG
NAEKTPLKAG AOPANELAG KAL TNV
KATAANAN aVakUKAWGN
oUPPWVA PE TOUG KAVOVLOHOUG
TIoU LoXUOoUV 0T XWpa Otou
XPNOLUOTIOLELTAL N CUCKEUN.

@ Avdloya e tig O8nyleg
YuvappoAoynong, Slatnpelte TG
€NAXLOTEG ATIOOTACELG peTa&y TG
OUOKEUNG KAl TwV AAWV
HoVAaSwv.

MPOCTATEPTE TLG KOUPEVEG ETILPAVELEG TOU
Tidykou gpyaotag amd tnv uypacia pe I
XPrion VoG KATAAANAOU PHOVWTLKOU UALKOU
TIOU TEPAAPBAVETAL PE TO TIPOLOV OE
EEXWPLOTI 0OKOUAQ. ZTEYAVOTIOLOTE TN
OUOKEUN OToV TIAyKo epyactiag xwplg va
aQrioete Kevd. Mn xpnoLUoTIOLoETE
HOVWTLKO GLALKOVNG PETAEL TNG CUOKEUNG
KaL Tou Ttaykou epyactag. Mnv tomoBeteite
TN ouokeur| SiAa o€ OPTEG ) KATW Ao
mapabupa. e avtibetn meplntwon, Ta
BeppA payeLPLKA OKELN EVSEXETAL VA TIEGOUV
aTo TG PACELG OKELWV.

ZNMAVTLKEG ATIALTGELG acPalEiag

Ol eotieg QuTEG TIPETIEL va eyKataotabouv
oUPPWVA HIE TOUG KAVOVLOPOUG AoQaAELag
(Eykatdotaong Kat xpriong) agpiou
(Tpgxouoa €kS0an) KAl TOUG KAVOVLoHOoUG
mepl KOAWSLWoewV IEE (Tpgxouoa €kdoan).

0 CUOKEUEG TTou ykaBiotavtat otn
Anpokpatia tng IpAavsiag, avatpegte oto
NSAI- Owkiakn eykatdotaon agpiou I.S. 813
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Tpgxouoeg ekSOOELG Kal TOUG Kavoveg ETCI
YLO TLG NAEKTPLKEG EYKATAOTATELG.

MpopAeyYn yLa e§aeplopod

Nemtopepelq ouotaoelg TepAapBavovtat
OTOUG TAPAKATW Bpetavikoug KwdLkeg
Mpotumwv MpaktikAg: B.S. 6172/B.S. 5440,
Par. 2 kat toug B.S. 6891, Tpéxouoeg
€KSOOELC.

Ol eotieg Sev TpémeL va eykabiotavtal og
KABLOTIKO SWHATLO PE OYKO HLKPOTEPO ATIO
20 m3. EQv eykataotabolv og SwUAtLo pe
OYKO PLKPOTEPO amod 5 m?, amatteital
AVOLYHQ AEPLOPOU OUCLACTLKAG TTEPLOXNAG
100 cm?. EQv eykataotabel og Swpdtio pe
OyKo PETA&L 5 m? kal 10 m?, amatteitat
Avolypa agpLopol oucLaoTLkoU Xwpou 50
cm?, evw av o dykog uttepPaivel ta 11 m? dev
amatteltat dvolypa agpLopou.

Qotb0o0, €4V TOo SWHATLO SLABETEL TTOPTA N
otola avolyel ameuBelag tpog tnv
eEWTEPLKI TTAELPAQ, Sev amatteitat avolypa
aEPLOPOU aKON Kat av o 0ykog eivat Petagy
5m?kat 11 m?,

Edv uTtdp)ouv AANEG CUOKEUEG TTOU Kalve
Kauolpo oto (8Lo Swpdrtto, Ba TpEmeL va
oupBouleuTeite To B.S. 5440 Mépog 2
Tpgxouaoa €kSoon yLa va kaboploete TG
amnattioelg e&agplopou.

I 6UOKEUEG TToU eykaBiotavtat otn
Anpokpatia tng IpAavsiag, avatpegte oto
NSAI- Owkiakn eykatdotaon agpiou 1.S. 813
Tpé€xouoeg eKSOOELG, TETAPTOC TILVAKAG.
©éon

OL gotieg propolv va tomoBetnBoulv o
kouliva, kouliva/tpamnedapia ) KaBLOTIKO
(Me Oyko peyahUtepo amd 20 m3), aA\d OxL o
pTIavio ) vtoultépa.

H e\dylotn amdotaon Tou Propouv va
ToToBeTNBOUV EVPAEKTA UALKA TIAVW aTto TLG
€0TLEG OUPPWVA PE TLG AKPEG TNG E0TLAG
€lvat 400 mm. Edv eival tomtoBetnpévog o
amooTacn PKpoTePN amo 400 mm, Ba
TIPETIEL VA a@RVETE anootaon 50 mm amd ta
akpa tng gotiag.

l'a CUOKEUEG TTou eykabiotavtal otn
Anpokpatia tng IpAavéiag, avatpéfte oto
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NSAI- Owkiakn eykatdotaon agpiou I.S. 813
Tpéxouoa ékSoon), Evotnta 7, ETLtpenopeveg
TOTIOBETHOELG CUCKEUWV.

min. 150 mm
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min 50 | 1 50
500 mm mm mm

M emUTA£0V TANPOYOPLEG OXETIKA PE TNV
eykatdotaon, avatpéEte otig Odnyieg
TuvappoAdynong.
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MepLypawpn tpoiovtog

Aldtagn emupAveLAg HayELPENATOG

AwakomTng eotiag

OL 8LaKOTITEG AsLToUpyiag 0TLWV Bplokovtal
0T S€ELA TTAELPA TWV ECTLWV.

00
oe b

Neprypapr)

. ©¢on amevepyomoinong

Kabnpepuvi xprion

/\ NPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota
KEPAAOLA OXETLKA PE TNV
AcpdleLa.
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Eotla moAMam\wy otepavwy
Hpttayela eotia

Hpttayela eotia

Bonentuk eotia
A@aLpoVPEVn BAGH GKELWY
B Awakomnne BonBntikig eotiac

Arakémng Aettoupylag Huttaxetag
gotiag

B Awakomng Asttoupyiac Huttaysiag
gotiag

Bl Awakomng Asttoupyiac otiag
MoAaTAWY ZTEPaVWV

s0pBoAo Neplypawn

L UTIAPXEL PEYLOTN TTapoXN

0 agplou / puBULON avagAe-
&ng

0 YTtapyeL uéyLotn mapoyn
agplou

8s yla Ep(p’dVLOI’] g Béong
g eotiag

AvagAeén tng eotiag

@ Na avdete mavta tny sotia mpw
armo TNV ToToBETNON TWV
HAYELPLKWVY OKEUWV.

MNa va avdypete tnv gotia:
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1. Tiéote Tov Slakottn Aettoupylag Kat
OTPEYPTE TOV apLOTEPOOTPOYA OTN
HEyLOTn OKAAQ PE TN orjpavon 3.

2. Kpatrote tov SLakomtn Asttoupylag

Tatnpévo yLa Tepimou 5 Seut. Auto €xeL

WG anmotéAeopa tn BEppavon Tou

BeppooTOLXELOU KAL TNV ATIEVEPYOTIOLNON

G Slataéng acpaieiag. Av Sgv
KPATHOETE TOV SLOKOTITN TIATNHEVO, N
Tiapoyr| aeplou SLaKOTITETAL.

3. Otav avayete tn YAdyaq, pmopeite va tn

pubpioete.

@ Av €mteLta amd PEPLKEG
TpooTdBeLeg N eotia Sev avdet,
BeBawwBeite 6TL N OTEPAVN KaL TO
KAAUPPA TNG Elval owotd
TomoBetnpéva.

K&A\uppa gotiag
TTe@avn gotiag
Eyxutripag
Oeppootolxeio
TvBnpag avaeAeing

A MPOEIAOMOIHZH! Mnv kpatdte
Tov SLakoTtn Asttoupylag
TILEOPEVO YLa TIEPLOCOTEPO ato 15
SeutepoOAemta. Av n eotia Sev
avayet petd amo 15
SeutepOAETITA, AP OTE TOV
SLakoTITn AsLtoupylag, oTpePTe
Tov 0T B€0n amevepyoroinong
KAl TIEPLPEVETE TOUAAYLOTOV 1
AETITO TIPLV SOKLUACETE Va
avayete Eava tnv gotia.

@ Av 8V UTIAPYXEL NAEKTPLKO peUPA
pTopEite va avapAEEeTe TNV
€0Tla Ywplg kaToLa NAEKTPLKNA
SLatagn. e autnv v
TeplnTwaon, MANCLACTE TNV €0tia
HE pla @Adyaq, TTatrote Tov
OXETLKO SLAKOTITN Kal oTpEPTE
TOV apLOTEPOOTPOPA HEXPL VA
(TACEL 0T B€0n PéyLotng
aneleuBépwong agplou.

/\ NPOEIAOMOIHZH! Otav urtépyet
yupvr @Adya oto TEpLBANOV TG
Koulivag, amatteitat oAU peydAn
Tpocoxn. O KATACKEUAOTHG
aroTtote{tal omotadrmote eubuvn
otnv meplmtwon Aaveacpevng
XProng tng pAdya..

@ Av n eotia oBroeL Eapvika,
oTpEPTE TOV SLaKoTTN
Aettoupyiag otn Béon
aTmevepPyoToinong Kat TIEPLUEVETE
TOUAGXLOTOV 1 AETITO TIpLV
Sokipdoete va avapete Eavd tnv
eotia.

@ ‘Otav evepyoTioLeite TNV TTApPOXN
PEVHATOG PETA TNV EyKATACTACN
1 JETA amd pua SLakoTn)
PEVHATOGC. O OTILVONPLOTAG
gvepyoTioleltal autdpata.

@ OL gotieg Tapéyovtal e TLg
TIPOOSEUTIKEG BAABLSEG.
PuBpiCouv tn pAoya pe
peyaAUtepn akpiBela.

ZBRoLpo eotiag

MNa va oproete tn eAoya, otpePte

SeELOOTPOPA TOV QVTLOTOLXO SLAKOTITN,

péxpt to clpBoro @ .

/\ TNPOEIAOMOIHZH! Xapn\wvete i
oBrvete ) PAGya Tpotol
APALPECETE TO OKEVOC ATO TNV
eotia.



EAAHNIKA

Ymodei&erlg kat GUPPBOUAEG

/\ NPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota
KEPAAOLA OXETLKA E TNV
AcpdleLa.

ALdpETPOG payeLpLKOU CKEVOUG

@ Alatnpeite To payelpLko okelog
KEVTPAPLOPEVO oTa otnplypata
™G eotiag.

@ XproLyoTIoLElTe KATOAPOAEC Kat
TnNyavia Pe Tato avdAoyo tou
HEYEBOUC TNG XPNOLUOTIOLOUHEVNG
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EAaxlotn Sua- MéyLotn SLé-
Eoti METPOG payeL- i
otia , METPOG payeL
PLKWV ; p
p PLKWV OKEVWV
OKELWV
Bon®ntwn 80 mm 160 mm
MNiow apt-
otepd (Hyut- 120 mm 220 mm
taxela)
Mlow SeBd | 156 mm 220 mm
(Hpttayeta)

eotiag.
EAdxLotn Sua- MéyLotn ué-
. HETPOG payeL-
Eotia LKLV HETpOG payeL-
oKEUWy  |PLKWVY OKELWV
MoAAa-
AWV Te- 180 mm 260 mm
@avwv

dpovtida katL kKaddapLopa

/\ NPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota
KEPAAALA OXETLKA PE TNV
AcpdAeLa.

Fevik€g TTAnpowopieg

A MPOEIAOMOIHZH! Mpotol
kaBapioete Tn cuokeun,
QTIEVEPYOTIOLIOTE TNV KAl AProTE
TN va KPUWOEL.

A MPOEIAONOIHZH! Mnv
kaBapilete Tn ouokeun pe
atpokabapLoTr r CUCKELR
kabaplopol uPnAng Tiieong.

A MPOEIAOMOIHZH! Mn
XPNOLUOTIOLOETE AELAVTIKA
KaBapLoTikd, cuppatdkia fj o&éa.
MpokahoUlv {NpLd ot CUOKEUN.

O TIATOG TWV HAYELPLKWY OKEUWV TIPETIEL VA
glvat 600 to Suvatody TILo Tta UG Kat
eminedoc.

/\  NPOEIAOMOIHZH! Mnv m\Ovete
TO KATIAKL KAl TNV Kopwva Tng
€0TLaG O TIAUVTHPLO TILATWV.
Kivéuvog sLaBpwong.

Ma va agalpeéocete UTIOAELPPATA TPOPLHWY,
TIAUVETE Ta EPayLE oToLXEla, Ta KaAUppata
KaL TLG KOl OTEPAVEG PE {€0TO 0aTIOUVOVEPO.

@ Agatpeite apuEowg Toug AeKESEC
amo Almn Ay {axapn. Mnv ta
APHVETE TIAVW OTNV ETILYAVELA
€0TLWV Katd To payeipepa.

Ta e§aptrpata amd avo&eldwto atodit Ha
TIPETIEL VA TIAEVOVTAL PE VEPO KAL KATOTILV va
okoutti{ovtal pe éva pJalakd mavi.

AuTd TO POVTENO Elval EPOSLACHEVO E
NAEKTPLKA QVAPAEEN. TLa TNV aTIoWuyn
TPORANUATWY pE TNV avAPAEEn, Slatnpeite
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TO KEPAPLKO «KEPL» HE TO NAEKTPOSLO
KaBapo.

MnV TIAEVETE TLG BACELG OKEUWV
0€ TIAUVTIPLO TILATWV. MAUVETE
TEG OTO XEPL KAL OKOUTILOTE TEG PE
€va paAako mavi. Metd tov
kabaplopo, BeBalwbeite OtL ot
Bdoelg okeuwv £xouv
tomoBetnBel owotda.

@ I tov éAeyx0 TNG KaTtaoTaong
TOU CWARVA TIapox G agplou Kat
Tou pubpiotr Tiieong,
ETILKOLVWVIOTE PE TO KEVTpo
Y€pPLG. To o€pPLg Sev tapgxetal
Xwpig xpewan.

Awaipeon BAoswv oKeLWV

Ma euKoAOTEPO KaBapLopO, oL BACELG
OKELWV PTTOpOULV va agatpebolv amd tnv
€0Tla. ZNKWOTE KaL APALPEDTE TLG BATELG
OKEUWV KPATWVTAG TLG 0€ opLovtia Béaon
OTIWG PAlVETAL OTNV ATIELKOVLON.
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AvTLPETWTILON TIPOBANpATWY

/\ NPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota
KEPAAOLA OXETLKA E TNV

AcpdleLa.

TL va KAVETE av...
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MNpoBAnpa

MBavn attia

AVTLUETWTILON

Aev UTTApXEL oTILVOnpag Katd
TNV avagAeEn tou agpiou.

Aev uttdpxet tapoxn pevpa-
10G.

EAéy&te O0TL N povada sival
ouvSedepevn otnv Tipida kat
OTL N Ttapoxn pevpatog sivat
EVEPYOTIOLNMEVN.

Aev uTtdpyet tapoyn pevpa-
106,

EAéyEte TNV aopdaAela tng
NAEKTPLKIAG EYKATACTAONG
™G okiag.

To KAAUPHQ KaL N OTEPAvN
NG eotiag Sev eival cwotda
TomoBeTnpéva.

EAéy&te av To KAAuPPa Kat n
otepdvn tng eotiag elvat to-
ToBeTnpéva owoTd.

H @Aoya oBrvel apéowg petd
NV avagAegn.

To BeppootoLyeio Sev €xeL
BeppavOel apketd.

AgpoU avaete tn AGYQ,
KPATHOTE TOV SLAKOTITN TIa-
TNHEVo yLa Tiepimou 5 Seute-
pOAeTTA.

O SaktUAlog agplou Katet
avopoLopopyYa.

H otepdvn tng eotiag elvat
Ppaypévn Pe uttoAsippata
TPOPlHwVv.

EAéy&te OTL 0 KUpLOG eyXUTH-
pagG KAl n oTepdvn tng €otiag
Sev elval ppaypéva pe uto-
Aelppata tpo@ipwv.

EAv UTTAPXEL KATIOLO CYAAUQ, TTpooTIaBroTE
QPXLKA va aTIOKATACTAHOETE OVOL 0aG TO
TPORANua. Eav Sev pmopeite va
QVTLPETWTTLOETE TO TIPOPANUA HovoL oag,
ETILKOLVWVIOTE E TO TNAEPWVLKO KEVTPO TNG
IKEA. Mmtopeite va Bpeite pla mAnpn Alota

®

TNAEPWVLIKWV eMaWV TG IKEA oto Téhog

autoU Tou gyxeLpLsiou.

TEXVLKA XAPAKTNPLOTLKA

ALOOTAOCELG ECTLWV

AV 1 CUCKEUN €XEL TUXEL KAKNG
Xpriong n €xeL eykataotabel amo
pn emayyeApatia TeXVLKO, To
oépPLg Sev Ba elval Swpedy,
akdpn Kat eVtog tng mepLéSou

gyyonong.

MAATog

YYog eviolLopou

40 mm

590 mm

Bdabog

520 mm

AMAa TEXVLKA SeSopéva

KAdon ouokeung: 3
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Katnyopta cuokeung: 12H3+

Mapoxr agplou cuokeurg: PUCLKO aEpPLo

G20 (2H) 20 mbar

H ouokeun auth elval oxedltacpévn yla
XPON HE UOLKO a€PLO OANA PTTOPEL va
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HETatparmel yla xprion Pe dAAoug TUTIoug

agplwv olPPWVA PE TOV TTAPAKATW TILVAKA.

ZYNOAIKH IZXYZ

ApXLKOG TUTIOG agplou:

G20 (2H) 20 mbar = 8,6 kW

A£€pLO aVTLKATAOTAONG:

G30 (3+) 28-30 mbar = 607 g/h
G31 (3+) 37 mbar =596 g/h

SUvéeon ae- R1/2"
plou:
Ovopaott- Ovopaotiki Por g/h
Tomog Alapetpog ¢ loy Mewwpévn | tapakap-
eotiag | eyxuthpa | KN /9XYS | G3028/30 | G3137 | |ox0qkwW ¥
¢ YXOThe kw mbar mbar X0 L
G20 20 mbar
MoAAa-
TAWV Te- 146 3.9 - - 1.75 57
Pavwv
Hiaxeta 92 1.85 . . 0.8 35
(Heoata)
Bondntun 70 1.0 : : 0.45 28
(Mpn)
G30/G31 28-30/37 mbar
MoAAa-
AWV Zte- 095 3.55 258 254 1.75 57
Pavwv
Huttaxeta 71 1.9 138 136 0.8 35
(Heoata)
Bondntun 50 1.0 73 71 0.45 28
(MKpn)
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Muwakida TEXVIKWY XapaKTNPLOTLKWY
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IKEA of Sweden AB

MODEL SE - 34381 Almhult

21552 PI-000000-0

Made In Italy

© Inter IKEA Systems B.V. 2021

TYPE HO0000-0/0 PNC. 000000000 00
S.N.: 00000000

2122

Max Power = 6W

G2X CXX mbar = XXkW
G3X CXX mbar = XXXg/h

220-240 V ~ 50-60 Hz

E].®zo CE“ 5 .

0476

0000000000 I

00000000000000000

H mapandvw glkoéva etvat n mvakisa
TEXVLKWVY XAPAKTNPLOTLKWY TNG CUCKEUNG
Xwplg aplBud oeLpdc, Tou SnuLoupyeitat
autopata katd tn Stadikaola kataokeung. H
TILVOKLS A TEXVLKWY XAPAKTNPLOTLKWY
Bploketal kATw amo TNV EMUPAVELA TOU
TepLBAHATOG.

Ayarnté MeAdtn, mapakaloUpe TomobeTriote
TO QUTOKOAANTO Ttou Ba Bpeite 0TO MAAOTIKO

-

L

HAektpLkn cOvéeon

/\ NPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota
KEPAAOLA OXETLKA E TNV
AcpdleLa.

KaAwédio cuvéeong

/\ MPOZOXH! Mnpogopieg povo
yla Tov EMayyeAHATia TEXVIKO
eykatdotaong.

MPOEIAOMOIHZH!
H ouokeun TPETEL va elvat
YELWHEVN.

A

MPOEIAONOIHZH!
KivSuvog tpaupatiopou amno to
NAEKTPLKO pevpa.

OOKOUAQKL J€0a 0Tn cuokeuaoia Twv
€0TLWV. Mg auTo, o€ TteplTwon Tou
XpeLaoteite Tn BorBeLd pag, to Kévrpo
T€pBLg Ba pmopel va avayvwploet pe
akpiBeLa TLg 0TiEG 0aG. Zag EUXAPLOTOUHE
yta tn BonBeid oag,.

+ O aKpOo&EKTNG TOU NAEKTPLKOU SIKTUOU
elvat popéag tdong.

+ BeBawwBeite 6TL 0 AKPOSEKTNG TOU
NAEKTPLKOU SLKTUOU SgV €lvat uTo TdAo.

+ H xaAapr rj akat@\A\nAn oUVSeon Tou PLG
Kat Tng tpilag. Mmopel va odnyroet o€
UTIEPBEPAVOT TOU OKPOSEKTN.

+  BeBawwBeite 6Tl oL oUVEEDELG CUOYPLENG
€xouv eykataotabel owota.

+  ZTEPEWOTE TO KAAWSLO PE OPLYKTHpaA
avaKoUPLoNG KATamovnong.

Mpw amd tn olvSeon, eAéyETe OTL N

OVOPAOTLKI TACN TNG OUOKEUN|G, 1 oTtota

avaypageTaL otnVv TVakisa TeEYVIKWY

XOPAKTNPLOTIKWY, AVTLOTOLXEL PE TN

SLtabéotpn taon tpowodootag. Emiong,

€AEYETE TNV OVOHAOTLKN LoV TNG CUOKEUNG
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Kal BeBalwBeite 6TL TO KAAWSLO €XEL TO
KatdAAnAo péyebog wote va talpladel otnv
OVOPOOTLKI) LoXU TNG OUOKEUNG. AvaTpeEte
OTO KEPAAALO TEXVLKWVY XAPAKTNPLOTLKWV.

H TivakiSa TEXVIKWY XapaKTNPLOTIKWY
Bploketal kATw amo TNV eMuPAvELd TOU
TepLBAUATOG.

H ouokeun mapéyetal Pe KaAWSLo oLVSEoNG.
To KOAWSLO TIPETIEL VA TIAPEXETAL HE €va
KQVOVLKO LG, TO oTtolo va utootnpileL to
(OPTIO TIOU AVaypAPETAL TNV ETLKETA
XOAPAKTNPLOTLKWY AVaTpEETE OTO KEPAAALO
TEXVLIKWY XOPOAKTNPLOTIKWV.

To LG TIpETEL Va oUVSEBEL o€ KATAANAN
mpida. Av ouVSEEDETE TN oUOKeUN ameuBeiag
0TO0 NAeKTPLKS cuotnua, elval arnapaitnto
Va EYKATAOTIOETE €vav SUTOALKO SLAKOTITN
QVAPEDA 0T CUOKEUN KAl TNV TIapoxn
PEVHATOC, JE EAAXLOTO SLAKEVO PETAEL TV
EMAPWV 3 mm. O SUTAGG TTOAOG TIPETIEL VA
€lvat KATAAANAOU TUTIOU YyLa TO ATIALTOUPEVO
(opTio CUPPWVA PE TOUG TPEXOVTEG
KQVOVLOHOUG.

To kaAwsLo oUVEEDNG TIPETIEL vVa
tomoBetnBel £ToL WoTE, 0€ KABE TPRHa, va
pnv pmopet va ptdoel og Beppokpacia 90
°C. To PTIAE OUSETEPO KAAWSLO TIPETIEL VA
ouVSEBEL OTO PTTAOK AKPOSEKTWV TIOU £lvatl
ONUELWPEVO PE «N». To KaWe rj Haupo
KaAWSLO pAong, cuvEESEPEVO OTOV
OKPOSEKTN TOU PTTIAOK AKPOSEKTWV HE TN
onpavon «L», Tpémel tavta va cuvséstal

0T (pAcn TApPOXNG.
HAekTpLKEG ATtALTAOELG

Mrtopeite va eAéyEete Tig
TIApAPETPOUC pUBHLONG AUTAG TNG
OUOKEUNG OTNV TILVaKisa
TEXVLKWY XAPAKTNPLOTIKWV.
AvatpEETe 0TO KEPANALO TEXVIKWV
XOPAKTNPLOTLKWV.

@ O KataoKeuaotrg arotote{tat
KdBe euBUVN o€ TiepimTwon pn
TPNONG TWV HETPWY acaleiag.
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AUTEG oL €0TLEG lval OXeSLAOPEVEG yLa
olv&eon og tapoyr peupatog AC 220-240 V
50-60 Hz.

Mpw amd tnv evepyoroinon, PeRatwbeite
otL N tdon NG tapoxng pevpatog sivat tsla
HE €Kelvn TIOU avaypdpetal otnv Tvakisa
TEXVLKWVY XAPAKTNPLOTLKWY TWV EO0TLWV. H
TILVAKLS A TEXVLKWY XAPAKTNPLOTLKWY
Bploketal kdtw amod TNV eMLPAvEL TOU
TEPLBAAPATOG.

Ol e0Tieg TapEYOVTAL PE 3-KAWVO EUKAUTITO
KaAwSLo Tpowodoaiag.

META TNV OAOKANPWON TNG EYKATACTACNG
Sev TIPETIEL VA UTIAPXOULV OXLOHEG I
HEPOVWHEVOL KAWVOL CUPHATOG KAl O
OPLYKTINPAG KAAWSLWVY TIPETEL Va elvatl
OPLYTA TIPOCAPTNHEVOC TTAVW attd TV
eEwtepikn) emévduon.

AvTlKatdotaon Tou KaAwdiou
olUvdeong

A MPOEIAOMOIHZH! Na tnv
QaVTIKATAOTAOoN ToU KaAwSiou
oUVSEEONG, O TEXVLKOG TIPETIEL VA
SLOBETEL CUYKEKPLUEVO
€EoTALOWO.

TNV mepintwon autr, Yropet va
xpnotpomolndei pdvo kaAwsLo TUToU
HO3V2V2-F T90. H Statopr] Tou kaAwsiou
TIPETIEL VA Elval KATAAANAN yLa TNV Tdon Tou
peLPATOC KaL TN Beppokpacia Asttoupyiag.

To k{Tpwo Kal TpacLvo kKaAwsLo yelwong
Ba mpémeL va ival katd 2 cm mepinou
HEYaAUTEPO OE KOG atd TO KAWE 1 avpo

KaAWSLo paong .
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ZUvdeon agpiou

/\ NPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota
KEPAAOLA OXETLKA E TNV
AcpdleLa.

/\ MPOZOXH! NMAnpoyopieg povo
yla Tov eTayyeApatia TEXVIKO
eykatdotaong.

ZUv8eon otov KUpLO CWARVaA

/\ NPOEIAOMOIHZH! H cuokeun
auth Sev lval ocuvseSepévn Pe
OUOKEUN amaywyrng Tpoloviwy
kavong.

@ MpotoU TIPOXWPIOETE PE TNV
eykatdotaon, PeBatwbeite dtL ot
TOTILKEG GUVBNKEG SLavounc, To
€L80¢ kat n Ttieon Tou agpiou kat
n pUBULON TNG CUCKEUNG elvat
OUMPATEG.

H eykatdotaon TIPETEL VA CUPHOPPWVETAL
HE TOUG TPEXOVTEG TOTILKOUG KAVOVLOHOUG .
TUp@PWVA PE TOUG TOTILKOUG KAVOVLOPOUG, N
oUVEEDN TNG EMUPAVELAG ECTLWV E TO SLKTUO
aywywv agpiou ) tn PLAAn agplou TipémeL va
TIpayHatomoLelTal Pe AKAPTITO XAAKLVO 1
ATOAALVO aywyo HE OUVSETELG 1| HE OUVEXT
owAnva empdavelag and avogelSwto atodAL.

@ Av UTIApXEL TIPOBANPA PE TOV
OWARVQ, PNV TOV ETILOKEUAOTE
pévol oag. ETILkovwvroTe Je To
ToTikd Kévtpo ZepPLg. Avatpelte
OTO KePAAaLo ZEpPLG.

H oUv&eon mpémel va eykataotabel cwota
Kal va otepewBel péoa otov owAnva
oUVEEDNG TWV EOTLWV. L€ avTiBetn
Tieplntwon evéxetal va uttapEel Stappon
aeplou armod tov owArva oclvSeong.

1

A MPOEIAOMOIHZH! Otav
OAOKANPWOETE TNV €yKATAOTAON,
eNéyETe TN oteyavomoinon Kat tn
OTEPEWON Tou cwARva. MNava
eNEyEeTE TNV €yKATAOTAON,
XPNOLUOTIOLOTE GATIOUVOVEPO.
Mn xpnotpotoLeite Adya.

Metatpomnn puBpLoNG agpiou

@ MTtopeite va eAéyEete TLg
TIApapETPoUC pUBHLONG QUTAG TNG
OUOKEUNG OTNV TILVaKiSa
TEXVLKWVY XOPOAKTNPLOTIKWV.
AvatpéEte oTo Ke@AAalo TEXVIKWVY
XOAPOAKTNPLOTIKWV.

@ MTopelte va XpnOLUOTIOLOETE
QUTO TO POVTENO HE PUOLKO agplo.
Mmopeite dpwg va to
peTatpéPETE yLa Xprion Pe AAa
aépla pe TNV poUmdbeon otL
EXETE TOUG KATAANAOUG
EYXUTAPEG.

la TepLocOTEPEG TIANPOYOPLEG OXETIKA PE
TNV QVTLKATAoTaon Twy eyXUTpwy,
aVaTPEETE 0TO KEPAAALO TEXVLKWY
XOAPAKTNPLOTLKWV.

/\ NPOEIAOMOIHZH! H petatpor
| avtikatdotaon Propel va
mpaypatorolnBel pévo amo
ETAYYEAPATLA TEXVLKO.

la TV aVTIKatdotaon Twy eyXUTrpwy:

1. Agpaipéote tn BACN OKEUWV.

2. AQQaLpEOTE TO KAAUPA KAl TN oTeQAavn
G eotiag.

3. XpnOoLUOTIOLWVTAG VA CWANVWTO KAELSL
7, EeBLEWOTE KAL APALPEDTE TOUG
EYXUTHPEG KAL AVTLKATACTIOTE TOUG HE
TOUG KATAANAOUG yLa TOV TUTIO TOU
aepiou Tou Ba xpnotpotonBet.

4. Emavacuvappoloyriote ta e§aptrpata
akohouBwvtag tnv (Sta Stadikacia pe
avtiotpoyn oeLpad.
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@ TomoBeTrOTE TNV TLVAKISA PE TLG
OXETLKEG TIANPOPOPLEG YLa TOV VEO
TUTIO agplou KOVTA OToV CWARvVa
TIapox ¢ Potol oYpayloeTe TN
OUOKEeUN. AV | CUOKEUN €lvat Adn
OPPAYLOPEVN, ETULKOANAOTE TNV
Tvakisa kateubelav emavw oto
eyxeLlpidLo xprotn petd to
Ke@AAalo Texvika
XapakTnpLoTka Kal Kovtd otnv
€LKOVA TNG TILVAKLS g TEXVIKWV
XOPAKTNPLOTLKWV.

@ Oa Bpeite autrv v mwvakisa
0Tn cuokeudoia TIou Tapéyetat
€ TN CUCKEUN.

@ Av n Tiieon Ttapoxng agpiou givat
SLaopeTKN 1) StapopoTtoleital
amo TNV amattoVPEVn, TIPETIEL va
€YKATAOTNAOETE €Vav KATAANAO
puBpiotn Tiieong, o omolog Sgv
TIapéxeTal Pe to Tpoidv. Av
XPELAOTEL, TIPETEL VA TOV
TIapayyelAeTe aTod To TOTIKO
Kévtpo Z€pPLg, avatpegte oto
Ke@aAaLlo EpPLs. O pubulotng
Tileong TpEMEL va totoBeTnBel
oTov owAnva apoxng agpiou,
oUPPWVA PE TOUG LOXVOVTEG
KAVOVLOPOUG.

H TvakiSa TEXVIKWY XapaKTNPLOTIKWY
Bploketal kATwW Ao TNV EMUPAVELA TOU
TepLBAHATOG.

PUOpLON emLtéSouU (PAdyag

AgoU gykataotabolv oL €0TLEG, TIPETEL Va
e\eyxBel n ehayLotn puBuLon YAOYas:

EvepyeLakr) amodoaon

42

TtpePte TOV SLAKOTITN agpiou oTn
péyLotn B€on kat avayrte.

©¢ote Tov SLakdmtn agpiou otn B€on
€AAXLOTNG PAOYQG KAl OTPEPTE TOV
SLakomTn Asttoupylag amo tnv eAdyLotn
oTn PEyLOTN B€01 aPKETEG POPEG. AV
@AOya Sev elval otabepn rj oprjvet,
akoAouBrote Tnv mapakdtw Stadikaoia.
Avayte £avd tnv gotia kat Beote TNV
otnv eAdyLotn pubpion.

ApaLpgoTe ToV SLaKOTTN Asttoupyiag .
a tn puBULON, XPNOLUOTIOLOTE éva
AemTo KatoaBisi kal TepLoTpEPTE TN
Bida pubpLong pexpL va otabepottolnBet
N @AGya Kat va pn oprjvet otav
TIEPLOTPEWPETE TOV SLAKOTITN aTtd TNV
€NAyLOTN otn péyLotn B€on kat
avtiotpoga (Selte Tapakdtw eLkova).

6. EmavaAdBete autr tn Stadikaoia yla

OAeC TLG eoTieC.

7. EMavacuvappoAoyfoTE TOUG SLOKOTITEG,
/\ TNPOEIAOMOIHEH! Av n ouckeur

elvat ouvsedepévn o€ LypagpLo
(mpomdvio G311} Boutavio G30),
n Bida pubuiong mpémel va
opLtel 600 To Suvato
TIEPLOOOTEPO.
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MAnpowopieg TPoiovTog GUHPWVA ME TOV KAVOVLGHO TIEPL OLKOAOYLKOU
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oXedLacpou tng EE
TautotnTa HOVTEAOU VASASTAN
705.234.49,
VASASTAN
105.241.83
Tumog eotiag Evtollopévn
eotla
ApLBudC eoTLWY agplou 4
Miow aplotepd - Huttayela 60,6%
Evepyelakr) amosoon avd eotia ae- | 0w 8€8Ld - Huwtayela 60,6%
plov Epmpdg aplotepd - MoMam\wv | 57,7%
(EE gas burner) oTEQAVLV
Epmipog S€€Ld - Bonbntikn Sev SLatibetat
Evepyelakn anodoon yLa tTnv €otia 59.6%
agplou
(EE gas hob)

EN 30-2-1: OIKLOKEG CUOKEUEG PayeLpepatog agpiou - Mépog 2-1 : OpBoAoyLKN) Xprion eVEpyeLag

- Tevika

EEoLkovopnon evépyeLag

+ [pw tn xprion, PePatwbeite dTL e0Tieg KaL oL BATELG OKELWV £xOUV cuVappoAoynBel

owata.

XpnolpoTioteite payeLpLlkd oKeEUN HE SLAPETPOUG KATAANAOUG yLa TO PEYEDOG TWV ECTLWV.
Ytolylote TNV katoapoAa otny eotia.
‘Otav {eotalvete VePO, va XpNoLPOTIOLELTE HOVO TNV TIOCOTNTA TIOU XPELAJEDTE.

Edv elvat Suvatd, tomobeteite mAvTa Ta KAmAKLA 0TaA HAYELPLKE OKEUN.

‘Otav apxioeL o Bpacpog tou uypou, XaUNAWoTE TN YAdya yLd oLtyoBpdctpo Tou uypou.
Edv elvat Suvatd, xpnotpormoLeite xUtpa tayutntag. Avatpegte oto yxelpiblo xpriotn tng.

MAnpowopieg TpoidvTog yLa TNV KatavaAwaor) Lox0og Kat Tov HEYLGTO XpOvo
emniteuEng tng KataAAnAng AsLtoupyiag XapnAng toxvog

KatavdAwaon tox0og oTnV KaTtdotaon KTog Aettoupylag

0.3 W

MEyLOTOG XpOVOG TIOU ATIALTELTAL WOTE 0 EEOTIALOHOC Va ETILTUXEL AQU-
TOHATA TNV KATAANAN Aettoupyla xapnAng Loxvog

2 Aemt
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NepLBailovtika Ospata

AVAKUKAWOTE TA UALKA TIOU (PEPOULV TO

oUpBoAo ?:3 ToTtoBEeTrOTE T UALKA
ouokeuaotag og kKatdM\nAa Soxela yLa
avakUKAwon. ZupBdAete otnv ipootacia
ToU TEPLBANOVTOG KaL TG avlpwrivng
vyelag avakukAwvovTag TLg dxpnoteg
NAEKTPLKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEVEG. MV

EFTYHZH IKEA

MNa téco xpovo LoxVeL ) eyyonon IKEA;

AuTH n gyyunon oxVeL yLla 5 €tn anod tnv
apXLKN NHEPOPNVLa ayopdg TG CUCKEUNG
oag otnv IKEA. Qg amodelktikd ayopdg
armattettal N apxtkn anddelgn mwAnong. Av
oto TAalolo TG eyyunong yivouv epyacteg
ETILOKEUNG, SEV TIAPATELVETAL N XPOVLKN
SLApKELA TNG EYYUNONG YLA TN CUCKEUN).

Molog Ba TLPAYHATOTIOLCEL TNV
ETILOKEUN;

O dpoxog TeXVLKNAG EuTnpeTnong tng IKEA
Ba HEPLUVAOEL yLa TNV ETILOKEUN PECW TOU
€£0UOLOS0TNPEVOU SIKTUOU CLUVEPYATWY
TEXVLKNG €EUTINPETNONG.

T KAAUTITETAL ATIO AUTH TNV Eyyunon;

H eyyunon kKaAUTtel ipoBARpata tng
OUOKEUNG, Ta oTtola €xouv TpokAnBel amd
TIPOBANMATLKI KATAOKEUN 1] A0TOX{EG UALKWY
amo tnv nuepopnvia ayopdg amo tnv IKEA.
AUTH N €yyunon LoyXUEL JOVO yLa OLKLAKN
XPron TNG cUOKeUNG. OL eEaLpETELg
mpocSlopidovtal oTo TUNUaA Pe tov Titho “Ti
Sev KaAUTITETAL amtd authy TtV gyyunon;”
Katd tn Stdpkela tng yyunong, To KOGTOG
yLO TNV amokatdotaon Tou TpoBARpatog
TLX. ETILOKEVEG, QVTAAAAKTLKA, EPYATIKA Kal
peTagopa Ba kaAuTtovtal, Pe TNV
TPoUToOeDn OTL N TIPOCBACH 0T GUOKEUN
Sev amaltel £l8LKEG SamAveG Kal OTL TO
eAdTtwpa oxetidetat pe poPANUaATKA
KATAoKeun f actoxia UALKWY TIou
KaAUTITOVTAL aTto TNV £yyUNarn. YTIO QUTEG TLG
TpoUToBEoeLg epappolovtal oL 08nyieg Tng
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aTOPPLTTTETE PE TA OLKLAKA amoppippata

OUOKEUEG TIOU (PEPOUV TO CUHPBOAD =.
ETiLotpéPte TO IPOLOV OTNV TOTILKH 0ag
Hovada avakUKAWGONG 1 ETILKOWWVHOTE PE
™ Snpotikn apxn.

EE (Ap. 99/44/EK) Kal OL QVTLOTOLXEG EBVIKEG
Slataelg. Ta e§aptrpata ou
AVTIKOBLOTWVTAL TIEPLEPXOVTAL OTNV
18loktnota tng IKEA

Tu 8a kavel n IKEA yLa va SLopBwoet to

mpoBANa;

O Apoxog TeEXVIKAG EuTNpETnong tng IKEA

Ba eEetdoeL To TIPOLoV Kal Ba amowacioel,

KATA TNV ATOKAELOTLKI] SLAKPLTLKN TOU

EUXEPELQ, AV KOAUTITETAL ATtd TNV TTapouca

gyyunon. Epooov autod kplBel ot

KAAUTITETAL, O TIAPOXOG TEXVLKNG

eumnpétnong tng IKEA N o

€£0UCLOSOTNPEVOC CLUVEPYATNG TEXVLKNAG

eEumnpétnong, Ba mpoBel otn cuvéyeLa,

KATA TNV ATOKAELOTLKN] SLAKPLTLKN TOU

EUXEPELQ, ELTE OTNV ETILOKEUN TOU

TPORANHATIKOU TIPOLloVTOoC, glte oTnV

QVTLKATACTAOY) TOU PE GANO (8Lo 1)

avtiotolyo Tpolov.

Tu 8€v KAAUTITETAL ATIO AUTHV TNV

gyyonen;

* H @puaotoloytkry pBopa.

+ H eokeppevn 1 amo apélela @bopd, n
BAABN ToU TIPOKANBNKE armd tn pn
TrPNOoN TWV 08NyLWV Xpriong, amo
€0@alpévn eykataotaon fj arnd ouvseon
o€ E0PAAPEVN NAEKTPLKN) Tdon, N YBopd
TIOU TtpOKAAELTaL amd XNuLKn
NAEKTPOXNHLKN avti&paan, n okoupLd, n
StaBpwon rj n pBopd amd vepd, n omola
TIEPAAPBAVEL EVEELKTIKA TNV UTIEPBOALKN
okAnpotnta vepou, n pbopd Tou
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TIpOKAAELTAL ATIO PN PUCLOAOYLKEG
TIEPLBAANOVTLKEG OUVOIKEG.

+ Ta avaAwolpa petagy Twy omoiwv ot
pTtatapleg Kat oL AQpTITr)pEg.

+ Ta pn AELTOUPYLKA KAl T SLAKOGHNTLKA
HEpN Ta otola Sev emnpealouv TNV
KQVOVLKI) Xpron TG CUCKEUNG, KaBwg Kat
OL YPATOOUVLEG KAl OL TUXOV XPWHATLKEG
SLapopEg.

+ H akouola pBopd Tou pokaAeitat amno
£€va avtikeipeva ) ouoleg kat o
kaBaplopog i n and@paln twv eATpwy,
TWV CUCTNUATWY ATIOCTPAYYLONG I} TwV
Bnkwv oamouviou.

* H @pBopd ota apakatw pépn:
UAAOKEPAULKN ETILYAVELQ, BondnTika
efaptnpata, kaAdbla yla
HaxatpoTtiipouva Kat TiLatikd, CWARVEG
TIAPOX MG KAl ArmooTpdyyLlong, oTolxela
OTEYAVOTIOLNONG, AQUTITHPES Kal
KaAUppata Aapterpwy, 08dveg,
SLAKOTITEG, KEAUPN KAl TUNHATA KEAUPWV.
ATtd auteg TLG pBopég eEatpolvtat 60eg
amoSelKVUETAL OTL £X0UV TIPOKANBEL amd
o@AApATa tng mapaywyn|g.

+  OLTIEPLITTWOELG OTIOU 8¢ SLATILOTWONKE
TPOBANpa katd tnv emniokedPn texVLKoOU.

+  OL ETILOKEVEG TTOU SeV
TIpaypatomolovvtal and Toug
Sloplopévoug pag tapdxoug TEXVLKNG
efumnpetnong kaun eEouclodotnpévo
OUVEPYATN TEXVLKIG EUTINPETNONG I OTLG
oTioleg Sev xpnotpoToiénkav yvriola
CVTAAAGKTLKA.

+  OL ETILOKEVEG TIOU TIPOKAAOUVTAL ATIO
eykatdotaon Tou elvat poPAnuaAtki f
Sev tnpel TG TpoSLaypageg.

+ H xprjon tng CUCKEUNG OE PN OLKLAKO
TiepLBAAoV SnA. N ETayyeAUATLK) Xprion

*  ZnMLEg Aoyw petagopdg. Eav évag
TIEAATNG PETAPEPEL TO TIPOLOV OTO OTTLTL
Tou ) o AAAn StevBuvon, n IKEA Sev
€lvat umevBuvn yLa Tuxov {nuLég Trou Ba
TIpokANBolV katd tn petagopd. Qotdoo,
€av n IKEA peTa@EpEL TO TIpoidv 0Tn
SlevBuvon apddoong Tou TEAATN, TOTE
Tuxov {nuLEG TTou Ba TipokAnBouv oto
TIPOLOV KATA TN HETAWOPA KaAUTITovTat
amo tnv mapoloa yyvnon.
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+  Kdotog apyLkig eykatdotaong tng
ouokeung IKEA. Qotooo, eGv 0 TapoxEag
UTINPECLWV €TILOKEUNG TG IKEA 1 0
eEouoloSotnpévog ouvepydtng
UTINPECLWV ETILOKEUNG ETTILOKEVATEL 1}
QVTLKATAOTHOEL T CUOKEUN BACEL TWV
O6pwvV TNG tapovoag eyyunaong, o
TIAPOXEQG UTINPECLWV ETILOKEUNG I O
eEouoloSotnpévog ouvepydtng
UTINPECLWV ETILOKEUNG Ba £yKataotroet
€avd tnv emLokeuacpévn ocuokeun fj Ba
€YKATAOTAOEL TN CUOKEUN)
avtikatdotaong, edv amatteitat.

Autdg o TiEpLoplopdg Sev Lo UEL o€

TIEPLITTWON £pyacLwyY, XWpPLG TEXVIKO

TPORANHa, amod eEoucLloSoTnpEVO ELELKO, O

oTtolog XpnoLPoTIoLEL SLkd pag yvriola

QVTAANOKTLKA YLa VA TIPOCAPHOOEL TN

OUOKEUN OTLG TEXVLKEG TIPOSLAYPAPES

aoaleLag AAANG xwpag tng EE.

Mwg LoxVEeL n €BVLKN vopoBeaia

H eyyunon tng IKEA oag mapaywpet
LSLaitepa VopLka Sikatwyata, ta omola
KAAUTITOUV 1| UTIEPKAAUTITOUV OAEG TLG
€BVLKEG VOULKEG ATIALTAOELG TIOU
evSexopéVWG va Stagpoporolovvtal amnd
XWpa o€ xwpa.

Medio Loxlog

.o CUOKEUEG TTIOU ayopdaoTnKav o€ pia xwpa
™G EE kat petapépbnkav o AAAN xwpa tng
EE, oL utinpeoteg Ba mapgyovtat oto Aaiolo
Twv 6pwv gyylinong Tou LoxUoULV oTn Veéa
Xwpa. H uttoxpéwon yla eKtéAeon
UTINPECLWV OTO TIAALOLO TG €yyUNnong
vplotatat povo epoocov:

* I OUOKEUN TNPEL Kal €xeL eykataotabel
OUPPWVA PE TLG TEXVLKEG TIPOSLAYPAPES
NG XWpag otnv omola uTtoBAMETAL N
aglwon eyyonong,

* I OUOKEUN TNPEL Kal €xeL eykataotadet
oUPPwva Pe tLg 0dnyleg
TuvappoAdynong Kat TLg MNMAnpowopieg
Acpaleiag tou Eyxelpldiou Xpriotn.

ATIOKAELOTLKI UTINpecia egumtnpétnong

HETA TNV TWANGN yLd GUGKEVEG IKEA:



EAAHNIKA

Mn 8LOTAOETE VA ETILKOLVWVIOETE PE TNV
uTinpeota eEumnpétnong PETA TNV TwAnon
t™ng IKEA yLa:

1. va untoBdaMete aiwon oto mAaiolo
QUTAG TNG eyyunong,

2. va {ntrioste SLEUKPWVIOELG yLa TNV
gykatdotaon tng cuokeung IKEA oto
€TLrAo koullvag IKEA. H texvikn
egutnpetnon &€ Ba mapdoyet
SLEUKPLVLOELG OXETIKA PE:

* TN OGUVOALKN EYKATAOTAON TNG
koudivag tng IKEA,

*  TLG OUVSECELG OTLG TIAPOXEG EVEPYELAG:
NAEKTPLKOU peUPATOG (EQOTOV N
OUOKEUN TapExeTal xwplg
PEVHATOAATITN Kal KAAWSLO), VEPOU
Kat agplou KaBwg aUTEG TIPETEL VA
ektehovvtal amd eEoucLoSotnHEVo
TEXVLKO TIPOOWTILKO.

3. va {ntrioste SLEUKPLVIOELG yLa TO
€yxeLpLdLO XproTn Kat yLa TG
TPoSLaYpAPEG TNG CUCKEUNG TG IKEA.

Ma va eEac@aAloTel OTL oag TTAPEXOUHE TNV

KaAUtepn Suvatr) uttootApLEn, TTAPAKAAOUHE

Slapdote pooeKTIKA TLg O8nyieg

YUVAPHOAGYNONG Kal/f TV EVOTNTA TOU

EyxelpLlélou Xpriotn tou apovtog

(PUANASLOU TIPOTOU ETILKOLVWVIOETE padi

pag.

Mwg va EMKOWVWVICETE paii pag av

XPELACTELTE TLG UTINPECLEG pag

Avatpé€te otnv teleutaia oeAisa Tou
TapovTog eyxelpLlSiou yla pla mAnpn Alota
TWV ETAEYHEVWVY TIAPOXEWV UTINPECLWVY TNG
IKEA KOl TWV OXETLKWY TNAEQWVLIKWV
aplBpwv o€ Kabe xwpa.
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@ MPOKELPEVOU Va 0ag
TIPOCPEPOULE Ypriyopn
€EUTINPETNON, GLUVLOTOUE Va
XpnotpoToLeite Toug aptBuolg
TNAEPWVOU TIOU avaypaPovTal
0TO TENOG TOU TIapAOVTOG
eyxeLpLSiou. Navta va avatpéxete
oTOoUG apLBpoUg oy
avaypagovtat oto YUAAASLO TNG
€KAOTOTE GUOKEUNG yLa TNV oTola
XpeLageote BorBeLa. Mpotou pag
KAAEOETE, PPOVTIOTE Va EXETE
TIPOXELPO TOV apLlBud TIpoldvTog
IKEA (kw&LkoG 8 Ynpiwv) kat Tov
ApLBHO Zelpdg (KwSLIKOG 8
Yneiwv mou Bploketat otnv
TILVaK{Sa TEYVIKWV
XAPOKTNPLOTLKWY) TNG CUCKEUNG
yla tnv otmoia Bélete BoriBeLa.

@ ®YAAZTE THN ANOAEIZH
MQAHZHZ! Atote)el tn Sikr| oag
amodelgn ayopdg kat elvat
amnapaitnTn ya va LoxuoeL n
gyyunon. Mnv ggxvate otLn
amodelgn avaépel emiong to
ovopa kat tov aplBpd idoug IKEA
(8-YripLog KwdLkdg) yLa kdbe pla
aro TLG CUOKEUEG TIOU AyOpACate.

Xpeladeote eplocdtepn BondeLa;

o ETIUTAE0V EPWTNTELG TIOU SEV AQOPOUV
TV €€umnpétnon PETA TNV TIWANoN,
ETILKOLVWVIOTE JE TO TNAEPWVLKO KEVTPO TOU
TIANCLECTEPOUL KataoTrpatog IKEA.
Tuviotdtat va SLaBACETE TIPOTEKTIKA TO
€YXELPLSLO TNG CUOKEUNG TIPLV
ETILKOWVWVNOeTE padl pag.



(ako nosmeate 13 Cp6uje)

) 8tot 18.30 Weekdagen
Belgié Binnenlandse gesprekskosten Zaterdag 9 tot 13u
02/716.24.44 8318.30 4
. ) ) a18.30 en semaine
Belgique Tarif des appels nationaux Samedi9a13h
Cnopeg TapudaTta Ha onepaTtopa
Bwnrapus +35924929397 3a 0bax/aHunsa KbM CTaLMoHapeH 0718:30 4017:30 4B PabOTHU AHN
HoMmep
Ceska Republika 246019721 Cena za mistni hovor 8az20v pracovnich dnech
man. - fre. 09.00 - 20.00
Danmark 70150909 Landstakst lor..- son. 09.00 - 18.00
*0,20€/Verbindung aus dem Fest-
Deutschland +49 (0)911 323 1016* netz max. 0,60 €/Verbindung Werktags von 8.00 bis 20.00
aus dem Mobilfunknetz
EAAGSa 211176 8276 YTEPAOTLKA KArjon 8 €wg 20 KaTA TG EPYACLUEG NUEPES
Espaiia 911875537 Tarifa de llamadas nacionales De 8 a 20 en dias laborables
France 017036 0205 Tarif des appels nationaux 9a21.Ensemaine
Cijena ovisi o pruzatelju telefonske radnim danom od ponedijeljka
Hrvatska 0038516323339 usluge korisnika do petka od 08:00 do 16:00
Ireland 014845915 National call rate 8 till 20 Weekdays
island +354 5852409 Innanlandsgjald fyrir sima 91il18. Virka daga
Italia 0200620818 Tar}ffa appl|caFa . dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
Kumtpog 22030529 YTEPAOTLKI KArON 8.30£wG16.30 kara TG epyaatieq
NHEPES
. . . . . Pr.-Ketv.: 8:00-12:00, 12:45 - 17:00 Pnkt.:
Lietuva 52300699 Nacionaliniy pokalbiy tarifai 8:00-12:00,12:45 - 15:45
Luxembourg 35242431301 Tarif des appels nationaux Lu-Ven 8:00-12:00/13:00-17:00
Magyarorszag 06-1-252-1773 Belféldi dijszabas Hétkdznap 8.00 és17.00 dra kdzott
Geen extra kosten. ma-vr: 8.00-18:30
Nederland 0172/468568 Alleen lokaal tarief zat:9.00-13:00
Norge 22723500 Takstinnland 8il 18 ukedager
Osterreich +43-1-2056356 max. 10 Cent/min. Mo - Fr 8.00 - 20.00 Uhr
80140071 .
Polska +48 22749 60 99 Koszt zgodny z taryfa operatora Od 8 do 20 w dni robocze
Portugal 211557985 Chamada Nacional ° a,S, 21. Diasde semana
excepto feriados
Romania 0212110888 Tarif apel national 8-201nzilele lucrdtoare
Poccust 8495 6662929 [eicTBytoLme TenedpoHHbIe €80 20 no pabounm AHAM
Tapudbl BpeMsi MOCKOBCKOe
Schweiz Tarif fur Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 0315500324 Tarif des appels nationaux 82a20. Ensemaine
Svizzera Tar_lffa appllca_ta ) dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
" lokalni stroSek je obicajna trzna vred- i
Slovenija +38618108621 nost, odvisna od ponudnika telefonije 8.00-16.00 ob delavnikih
Slovensko (02)3300 2554 Cena vnutroStatneho hovoru 8az20v pracovnych dioch
. Ma -To 8:00-18:00
Suomi 0306005203 pvm/mpm Pe 9:00-16:00
. man-fre 8.30-20.00
Sverige 0775700 500 lokalsamtal (lokal taxa) |6r-56n 9.30-18.00
United Kingdom 02033470044 National call rate 9till 21. Weekdays
+381117555444
Cp6uia (ako nosmate nsBaH Cpbuije) LleHa no3vBay HauMOHaIHOM MoHepemak - cyboTa: 09 - 20
powvy 0117555444 caobpahajy

Hegema: 09-18

Eesti, Latvija, YkpaiHa

www.ikea.com
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